WPROWADZENIE
DO ANALIZY SKtADNIOWE)

NA PRZYKLADZIE WYPOWIEDZEN REPORTAZOWYCH

pe——
sl MU 1 R
e Y Y BN
=y T



WPROWADZENIE
DO ANALIZY SKEADNIOWE)



KATARZYNA OSTROWSKA

WPROWADZENIE
DO ANALIZY SKEADNIOWE)

NA PRZYKELADZIE WYPOWIEDZEN REPORTAZOWYCH

Z

Wydawnictwo
Uniwersytetu Jana Kochanowskiego

Kielce 2022



Tytut
Whrowadzenie do analizy sktadniowej na przyktadzie wypowiedzers

reportazowych

Autorka
Katarzyna Ostrowska

Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach

Recenzentka

dr hab. Malgorzata Rybka, prof. UAM

Redakgja i korekta

Agnieszka Chrzanowska

DTP

Marzena Buksiriska

Projekt okfadki

Anna Domariska

© by Wydawnictwo Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach
Kielce 2022

ISBN 978-83-7133-959-2
doi:10.25951/4816

Wydawnictwo Uniwersytetu Jana Kochanowskiego w Kielcach
25-369 Kielce, ul. Zeromskiego 5

tel. 41 349 72 65

hteps://wydawnictwo.ujk.edu.pl/

e-mail: wyd@ujk.edu.pl



Rodzicom
w podziekowaniu za nieustajgce wsparcie
we wszystRich moich dziataniach



SPIS TRESCI

Wykaz skrétéw

Wstep

1.1.

1.2.

2.2.
2.3.
2.4.

3.
3.1.
3.2.
3.3.
3.4.

. BAZA TERMINOLOGICZNA

Wypowiedzenia pojedyncze

Wypowiedzenia ztozone

. PRZYKEADY WYPOWIEDZEN REPORTAZOWYCH
. Wypowiedzenia pojedyncze

Wypowiedzenia parataktyczne
Wypowiedzenia hipotaktyczne

Wypowiedzenia hipotaktyczno-parataktyczne

ANALIZY SKEADNIOWE WYPOWIEDZEN REPORTAZOW YCH
Wypowiedzenia pojedyncze

Wypowiedzenia parataktyczne

Wypowiedzenia hipotaktyczne

Wypowiedzenia hipotaktyczno-paratakeyczne

Bibliografia

Summary

11

21
28

33
34
38
43
47

55
55
78
90
106

129
133



WYKAZ SKROTOW

Wypowiedzenia pojedyncze

Podmiot
pod. dom.
pod. szer.

pod. w mian.

Orzeczenie
orzecz. pr.

orzecz. ztoz.

Dopetnienie
dop. bl.
dop. dal.

Przydawka
okr. pred.
przyd. przyim.
przyd. przym.
przyd. przyst.
przyd. rozw.
przyd. rzecz.

Okolicznik
ok. ake.

ok. cel.

ok. cz.

ok. m.

ok. przycz.

podmiot domyslny
podmiot szeregowy

podmiot w mianowniku

orzeczenie proste

orzeczenie ztozone

dopelnienie blizsze

dopelnienie dalsze

okreslenie predykatywne
przydawka przyimkowa
przydawka przymiotna
przydawka przystéwkowa
przydawka rozwinicta

przydawka rzeczowna

okolicznik akcesoryjny
okolicznik celu
okolicznik czasu
okolicznik miejsca

okolicznik przyczyny



WYKAZ SKROTOW

ok. przyzw.

ok. sk.

ok. spos.

ok. st.

ok. war.

okolicznik przyzwolenia
okolicznik skutku
okolicznik sposobu
okolicznik stopnia

okolicznik warunku

Wypowiedzenia ztozone

bez.
gl.

im. réw. zd. podrz.
podrz.
podrz.
podrz.
podrz.
podrz.
podrz.

dop.
ok.

Orzecz.

pod.
przyd.

rozwij.

réw. zd.

sp.

wsp6l. facz.

wsp6l. przec.

wsp6l. rozl.

wsp6l. whacz.

wspol wyn.

WZg.

polaczenie bezspéjnikowe

wypowiedzenie gléwne

imiestowowy réwnowaznik zdania podrzednego
wypowiedzenie podrzedne dopelnieniowe
wypowiedzenie podrzedne okolicznikowe
wypowiedzenie podrzedne orzecznikowe
wypowiedzenie podrzedne podmiotowe
wypowiedzenie podrzedne przydawkowe
wypowiedzenie podrzedne rozwijajace
réwnowaznik zdania

polaczenie spéjnikowe

wypowiedzenie wspélrzedne faczne
wypowiedzenie wspétrzedne przeciwstawne
wypowiedzenie wspélrzedne roztaczne
wypowiedzenie wspéirzedne wlaczne/synonimiczne
wypowiedzenie wspétrzedne wynikowe

polaczenie wzgledne



WSTEP

Analiza skfadniowa od lat budzi zainteresowanie jezykoznawcéw. Pozwala
bada¢ tendencje syntaktyczne w gatunkach naukowych, publicystycznych
czy literackich (zob. Mikotajczak 1983, 1990; Ruszkowski 1993, 1997, 20005
Rybka 2002), ewolucj¢ sktadni (zob. Jedrzejko 2005, Ostaszewska 2005),
a takze frekwencje struktur syntaktycznych (zob. Ostrowska 2020a,
2020b, 2020¢). Umozliwia to opracowanie okreslonych wyréznikéw sty-
16w polszczyzny z perspektywy stylistyki lingwistycznej (zob. Gajda 1983:
235-243, 1988: 26-27) oraz wzorcéw gatunkowych zgodnie z wymogami
genologii jezykoznawczej (zob. Wojtak 2019).

Sposréd prac podejmujacych tematyke stylu i sktadni nalezy wymieni¢
nastepujace pozycje z XX wieku: Skladnia przytoczenia w jezyku polskim
Wojciecha Gérnego (1966), System sktadniowo-stylistyczny prozy polskiego
renesansu Anny Wierzbickiej (1966), Sktadnia rozmowy telefonicznej Kry-
styny Pisarkowej (1975), Skftadnia powiesci Stanistawa Przybyszewskiego
Zofii Goczotowej (1975), Studia nad sktadniq wspdtczesnej polszczyzny pi-
sanej Henryka Misza (1981), Skéadnia wybranych utworéw Bolestawa Prusa
i Stefana Zeromskiego Stanistawa Mikolajczaka (1983), Jezyk i styl polskiego
reportazu (na materiale z lat 1945-1975) Jadwigi Litwin (1989), Sktadnia teks-
tdw naukowych Stanistawa Mikolajczaka (1990), Sktadnia urwordw Marka
Nowakowskiego Krystyny Zabierowskiej (1990), Skéadnia prozy Witolda
Gombrowicza Marka Ruszkowskiego (1993), Charakterystyka sktadniowa
wypowiedzi dzieci w wicku przedszkolnym Malgorzaty Zak-Swiecickiej
(1993), Sktadnia wypowiedzi emocjonalnych Anny Grzesiuk (1995), Gtdwne
tendencje syntaktyczne w polskiej prozie artystycznej dwudziestolecia mig-
dzywojennego Marka Ruszkowskiego (1997), Sktadnia tomzyriskich tekstow
gwarowych Henryki Sedziak (1998).
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Reprezentacj¢ najnowszych monografii, opublikowanych w XXI wie-
ku, stanowig teksty takie jak: O stylu prozy polskiej XX wieku Marka Rusz-
kowskiego (2000), Zamieszkad w zdanin. O sktadni tekstéw poetyckich
Czestawa Mitosza Malgorzaty Rybki (2002), Sktadnia i styl wypracowar li-
cealistéw Zenobii Jaroszak (2003), Sktadnia, style, teksty. Sktadniowe aspek-
ty zréznicowania i praemian polszczyzny XX wieku Ewy Jedrzejko (2005),
Przeobrazenia sktadni jako wyznacznik tendencji nowatorskich w prozie ar-
tystycznej drugiej potowy XX wieku Danuty Ostaszewskiej (2005).

Do kluczowych propozycji nalezy takie zaliczy¢ te, ktére zawieraja
pomocne w nauczaniu oséb na réznych etapach ksztalcenia, takze cudzo-
ziemcéw, zagadnienia teoretyczne oraz ¢wiczenia odnoszace si¢ do analizy
syntaktycznej, np.: Materiaty pomocnicze do cwiczer ze sktadni opisowej je-
gyka polskiego Anny Pospiszylowej (1986), Dydaktyka sktadni polskiej Jerze-
go Podrackiego (1989), Gramatyka polska. Sktadnia Janiny Labochy (1996),
Analiza sktadniowa wypowiedzeri. Zbior cwiczern Marka Ruszkowskiego
(1996), Gra w gramatyke: cwiczenia i materiaty do gramatyki opisowej jezyka
polskiego Iwony Loewe i Artura Rejtera (2002), Wyktady z polskiej sktadni
Renaty Grzegorczykowej (2004), Podstawy analizy sktadniowej wypowie-
dzert Janiny Labochy i Kingi Tutak (2005), Zarys gramatyki polskiej Alicji
Nagérko (2007), Wybieram gramatyke! Dia cudzoziemcow zaawansowa-
nych na poziomie C Malgorzaty Kity (2009) oraz Sktadnia jezyka polskiego.
Skrypt dla studentéw Joanny Senderskiej (2013).

Centrum zainteresowan niniejszej monografii stanowi analiza skfad-
niowa wypowiedzen reportazowych. Ze wzgledu na to wazny jest wyboér
odpowiedniego modelu sktadniowego. Jak zauwaza Malgorzata Zak-Swie-
cicka (1993: 8), ,wspdlczesnie jest to zagadnienie bardzo skomplikowane,
tym bardziej ze twércy szeregu nowych koncepcji w sposéb bezwzgledny
prébuja odrzuci¢ to, co utrwalilo si¢ w skfadni tradycyjnej”.

Renata Grzegorczykowa dodatkowo podkresla (2004: 5), ze

wykladajacy skladni¢ na studiach uniwersyteckich staje wobec bardzo
trudnego zadania: musi z istniejacych czastkowych opiséw stworzyé pewng
calo$¢, w miare spéjna i precyzyjna, tak azeby polonista poprzez studia uni-

wersyteckie uzyskal calo$ciowy obraz systemu skladniowego wspélczesnej
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polszczyzny i mechanizméw prowadzacych do wytworzenia dowolnego

wypowiedzenia w jezyku polskim.

Obecnie w jezykoznawstwie wyodrebnia si¢ nastgpujace modele opisu
faktow syntaktycznych:

1. generatywny semantyczny, proponowany przez autoréw pod-
recznika pt. Gramatyka wspdtczesnego jezyka polskiego. Sktadnia (Gro-
chowski, Karolak, Topoliriska 1984: 6);

2. generatywny formalny beztransformacyjny, prezentowany
w pracy pt. Sktadnia wspétczesnego jezyka polskiego Zygmunta Salonie-
go i Marka Swidzifiskiego (1985);

3.generatywny' formalny transformacyjny, przedstawiony
przez Ireneusza Bobrowskiego (1995) w ksiazce pt. Gramatyka opiso-
wa jezyka polskiego (Zarys modelu generatywno-transformacyjnego), t. 1,
Struktury wyjsciowe;

4. tradycyjny, zaprezentowany przez Zenona Klemensiewicza w mo-
nografii pt. Zarys sktadni polskiej (1969) i artykule naukowym pt. Pro-
blematyka skladniowej interpretacji stylu (1982: 433-496) oraz przez Sta-
nistawa Jodlowskiego w Podstawach polskiej sktadni (1979).

W tej publikacji sposréd wielu typéw skfadniowych (zob. Ruszkow-
ski 1997: 26-28, 2001: 9-10) dokonano wyboru tradycyjnego modelu syn-
taktycznego, bazujacego w gléwnej mierze na ustaleniach Zenona Kle-

mensiewicza (1969, 1982) oraz Stanistawa Jodlowskiego (1976)2. Wyniki

1 Warto doda¢, ze wedtug Wojciecha Strokowskiego (2009: 238) osiagnigcia dotyczace
modelu generatywnego doprowadzity do utworzenia kolejnych modeli: formalnego
(opartego na gramatyce struktur frazowych ze sterowaniem od nadrzednika), for-
malno-semantycznego, dependencyjno-dystrybucjonistycznego, funkcjonalnego,
kognitywnego, komunikacyjnego.

2 Wojciech Strokowski (2009: 237) zauwaza dodatkowo, ze badania Zenona Klemen-
siewicza i Stanistawa Jodlowskiego wytyczylty dwa nurty w tradycyjnej skladni:
»a) opis stricte tradycyjny — za Z. Klemensiewiczem podazyli tacy autorzy jak Je-
rzy Podracki (1997) czy Janusz Strutyriski (1999), broniacy «czystosci» tego opisu
i niedopuszczajacy do jego «skazenia» elementami pochodzacymi z innych opiséw;

b) opis eklektyczny — tj. opis gléwnych zjawisk skfadniowych ujety tradycyjnie,

13
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obserwacji tych badaczy zostaja poréwnane zaréwno z akademickimi
opracowaniami Marka Ruszkowskiego (1996), Renaty Grzegorczykowe;j
(2004), Janiny Labochy i Kingi Tutak (2005), Alicji Nagérko (2007), Mal-
gorzaty Kity (2009), Joanny Senderskiej (2013), jak i z hastami z Encyklo-
pedii jezyka polskiego pod red. Stanistawa Urbariczyka (1991) oraz Ency-
klopedii jezykoznawstwa ogdlnego pod red. Kazimierza Polaniskiego (1999).
W razie wykorzystania niniejszej monografii w szkole podstawowej lub
ponadpodstawowej nalezy zwrdci¢ szczegdlna uwage na zastosowane tutaj
rozwiazania dotyczace typéw podmiotdw i orzeczeri.

Za uzyciem tradycyjnego opisu faktéw syntaktycznych przemawiaja
liczne argumenty jezykoznawcéw, wedtug ktérych:

- ,szkolna nauka o jezyku jest skladnikiem ksztalcenia jezykowego
mlodziezy, stuzy wigc nie tylko poznawaniu zjawisk jezykowych, ale
takze — i to przede wszystkim — rozwijaniu umiejetnosci jezykowych
uczniéw, wyrabianiu umiejgtnoéci w postugiwaniu si¢ jezykiem jako
$rodkiem porozumiewania si¢, wyrazania mysli w mowie i pismie”
(Jaworski 1991/1992: 6-7);

- ,wazna sprawa jest dazenie do osiagniecia maksymalnej poréwnywal-
nosci uzyskiwanych przez jezykoznawcéw wynikéw badan sktadnio-
wo-stylistycznych” (Zagérski 1994: 31);

- stylistyczna analiza sktadni za pomoca innego klucza metodologicz-
nego jest mozliwa, ale w praktyce stosowana rzadko” (Ruszkowski
1997: 27);

- ytrudno catkowicie pomija¢ ten model skfadni, totez w pracach przed-
stawiajacych inne koncepcje badawcze spotykamy polemiczne odwo-
fania do zalozen (...) lub operowanie materiatem przykladowym za-
czerpnigtym z uje¢ tradycyjnych (...)” (Ruszkowski 2001: 10);

- ywyniki tych badan stuza czgsto jako kontekst poréwnawczy dla no-

wych opiséw” (Jaroszak 2003: 14);

uzupelniony o zagadnienia zapozyczone z nowszych modeli sktadniowych. Takie
ujecie reprezentuje za Stanistawem Jodtowskim (1977) Janina Labocha (1995; Labo-
cha, Tutak 2005), Alicja Nagérko w skfadniowej cz¢$¢ swej gramatyki (1996 i n.)
oraz Barbara Boniecka (1998)”.



- ,Na tym ujeciu opieraja si¢ zasady interpunkcji polskiej, nierozerwal-
nie ze sktadnia zwiazane; daje wigc ono mozliwo$¢ dokonania w mia-
r¢ pelnej, spéjnej interpretacji materialu” (Jaroszak 2003: 14);

- ,skladnia tradycyjna jako element tradycji wlasnie i szeroko rozumia-
nej kultury powinna by¢ poznawana przez studentéw” (Senderska
2013: 12).

W zwiazku z tym z perspektywy stylistyki lingwistycznej szkolny
model skladniowy jest bardzo wazny, stanowi bowiem element szeroko
rozumianej kultury, umozliwia uzyskanie tla poréwnawczego, a dodatko-
wo na nim opierajg si¢ zasady polskiej interpunkcji. Ponadto badania Woj-
ciecha Strokowskiego (2009: 242) dowodza, ze jest on obecny w nauczaniu

akademickim:

Nadal dominuje model tradycyjny (obecny w 18 o$rodkach na 22), nalezy
jednak zaznaczy¢, ze niemal zwyczajowo uzupelniania si¢ go o inne opisy
(samodzielnie wystepuje on jedynie w 3 osrodkach); (...) praktyka pokazuje
wigc, ze trudniej jest nauczaé skladni z pominigciem modelu tradycyjnego,

lecz nie jest to zadanie niewykonalne.

Realizacja analizy skladniowej z zachowaniem podstawowych zasad
tradycyjnego modelu syntaktycznego jest szczegdlnie istotna w badaniach
poréwnawczo-ilo$ciowych, w ktérych frekwencja okreslonych strukeur
stanowi o cechach danego stylu lub gatunku.

Analizowane w tej monografii wypowiedzenia zostaly wyekscerpo-
wane ze wspolczesnych polskich reportazy ksiazkowych wyréznionych
Nagroda im. Beaty Pawlak:

1. Dybuk. Opowies¢ o niewaznosci swiata Krzysztofa Kopcezyniskiego

i Anny Sajewicz (2017),

2. Wielki przyptyw Jarostawa Mikolajewskiego (2015),
3. Ziarno i krew. Podrdz Sladami bliskowschodnich chrzescijan Dariusza

Rosiaka (2015),

4. Dryland Konrada Piskaly (2014),
5. Dom nad rzekq Loes Mateusza Janiszewskiego (2014),
6. Abchazja Wojciecha Géreckiego (2013),

WSTEP
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7. Krasnojarsk zero Bartosza Jastrzgbskiego i Jedrzeja Morawieckiego

(2012),

8. Zabdjca z miasta moreli. Reportaze z Turcji Witolda Szablowskiego

(2010),

9. Czwarty pozar Teheranu Marka Keskrawca (2010),
10. Oko swiata. Od Konstantynopola do Stambutu Maxa Cegielskiego

(2009).

Powyzsze teksty reportazowe charakteryzujg si¢ podobng tematy-
ka, dotyczaca konfliktéw religijnych (np. Dybuk. Opowies¢ o niewaznosci
Swiata, Ziarno i krew. Podréz sladami bliskowschodnich chrzescijan), poli-
tycznych (Dryland, Abchazja, Czwarty pozar Teheranu) lub spolecznych
(m.in. Wielki przyptyw, Dom nad rzekq Loes, Krasnojarsk zero, Zabdjca
z miasta moreli. Reportaze z Turcji, Oko swiata. Od Konstantynopola do
Stambutu).

Niniejsza publikacja stanowi oryginalng propozycj¢ dla wielu réznych
grup odbiorcéw — badaczy jezyka i stylu reportazowego (jezykoznawcéw),
zawodowych praktykéw (reportazystéw, publicystéw), uczniéw szkél
podstawowych i ponadpodstawowych, cudzoziemcéw uczacych sie jezyka
polskiego jako obcego na poziomach B2 i Ci, studentéw filologii polskiej,
dziennikarstwa i komunikacji spofecznej, nauczycieli i lektoréw jezyka
polskiego. Wynika to z kilku wzgledéw.

Po pierwsze, monografia ta stanowi zbiér analiz skfadniowych, ktéry
nie zawiera przykladéw zaczerpnigtych z innych podrecznikéw czy duzo
starszych tekstéw. Prezentowane wypowiedzenia nie sg preparowane ani
adaptowane, ale oryginalne, wyekscerpowane z najnowszych polskich re-
portazy ksigzkowych.

Po drugie, zaznajamia z praktyka prowadzenia badan naukowych
mlodych badaczy (studentéw i doktorantéw), ktérzy rozpoczynaja skfad-
niowo-stylistyczne analizy réznego typu tekstow. Bedzie istotng lektura
zwlaszcza na poczatkowym etapie przygotowania do prowadzenia pracy
badawczej i prezentacji jej wynikéw, ale takze wtedy, gdy mlodzi lingwi-
$ci stang przed koniecznoscig podjecia decyzji o zaklasyfikowaniu danego
skfadnika jako okreslonej czgéci zdania czy jakiego$ wypowiedzenia skla-
dowego jako konkretnego typu wypowiedzen.

16



Po trzecie, uwzglednia perspektywe glottodydaktyczna. Wybrane
exempla wypowiedzeri reportazowych maja rézny poziom trudnosci,
ktéry wzrasta z kazdym kolejnym przykladem autorstwa danego repor-
tazysty. Nie powinny one stanowi¢ problemu dla oséb postugujacych
si¢ polszczyzna na poziomie B2 czy Ci. Moga by¢ zatem pomocne dla
uczniéw np. z Ukrainy czy Bialorusi, ktérzy chea nie tylko efektywnie
postugiwac¢ si¢ jezykiem polskim, ale takze posiaé¢ umiejetnosé przepro-
wadzania analiz skadniowych, co przelozy si¢ tez na lepsze zrozumienie
polskich zasad interpunkcyjnych.

Po czwarte, pozycja ta obok przykladéw zawiera rozwiazania, mozna
wigc ja traktowaé jako zbiér zadan do analizy sktadniowej dla uczniéw
szkét podstawowych i ponadpodstawowych, jak réwniez nauczycieli. Ci
ostatni beda mogli sami si¢ sprawdzi¢, zaproponowaé uczniom ciekawe
przyklady, a takze zacheci¢ do samoksztalcenia mlode osoby zaintere-
sowane gramatyka jezyka polskiego. Réwniez studenci filologii polskiej
beda mogli skorzystaé z proponowanej w bibliografii literatury przedmio-
tu oraz samodzielnie ¢wiczy¢ analizy sktadniowe.

Wprowadzenie do analizy skladniowej na przykladzie wypowiedzer:
reportazowych zawiera informacje teoretyczne, przynosi syntetyczne uje-
cie wiedzy o wspélczesnej skladni jezyka polskiego, panujacych regutach,
a przede wszystkim definicjach podstawowych poje¢ (rozdziat pt. Baza
terminologiczna). Dodatkowo przedstawia oryginalne, najnowsze, niepre-
parowane wypowiedzenia reportazowe o réznym poziomie trudnosci
(rozdziat pt. Przyktady wypowiedzeri reportazowych), a takze odpowiedzi —
wykresy wypowiedzent pojedynczych i zlozonych (rozdzial pt. Analizy
sktadniowe wypowiedzen reportazowych), ktére umozliwiaja korzystanie
z publikacji nie tylko z pomoca wyktadowcy, lektora czy nauczyciela, lecz

réwniez samodzielnie. Calo$¢ publikacji wieiczy bibliografia.

WSTEP



1. BAZA TERMINOLOGICZNA

Tradycyjny opis syntaktyczny opiera si¢ na dwéch podstawowych dziatach
skfadni, takich jak: wypowiedzenia pojedyncze oraz wypowie-
dzenia ztozone. Niektérzy badacze (zob. Karolak 1972: 154, Grochow-
ski 1976: 226, Swidzinski 1987: 29-31) kwestionuja te typologie, uznajac,
ze konstrukcje pojedyncze moga by¢ bardziej rozbudowane niz struktury
zozone. Malgorzata Rybka (2002: s5) dostrzega, ze ,podzial ten budzi
zastrzezenia, odnoszace si¢ do plaszczyzny gramatycznej, jednak ze styli-
stycznego punktu widzenia jest on przydatny, poniewaz wypowiedzenia
pojedyncze i ztozone pelnig na 0gét odmienne funkeje”. Marek Ruszkow-
ski (2001: 14) zwraca natomiast uwage na réznorodne problemy wynikaja-

cez tzw. kategorii posrednich:

Odréznienie wypowiedzen pojedynczych od wypowiedzen zlozonych opie-
ra si¢ na sprawdzianie polegajacym na liczeniu orzeczen — jesli wystepuja
co najmniej dwa orzeczenia, jest to konstrukeja ztozona. Jednak orzeczenie
moze by¢ elidowane, a wowczas nie zawsze wiadomo, na jakich zasadach

oprze¢ jego interpolacje.

W $wietle Zarysu sktadni polskiej Zenona Klemensiewicza (1969: 2-6)
wypowiedzenie to,formaosobowa czasownika albo tez wyraz lub grupa
wyrazdéw, ktére pozostaja w gramatycznie wyrazonym stosunku bezposred-
niej lub posredniej tacznosci z obecng albo dajaca si¢ poprawnie wprowa-
dzi¢ forma osobowa czasownika”. Stanistaw Jodlowski (1976:36) zazdanie
uznal , nie tylko wypowiedzeniaz osobowa forma czasownika (...), ale tez te,
w ktérych role orzeczenia pelnia nieosobowe formy czasu przeszlego na -no,
-t0 (...) oraz czasowniki niefleksyjne”. W myfl tej zasady w niniejszej pracy

przyjeto, ze wypowiedzenie stanowi semantycznie pelny komunikat,
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zdanie za$ strukturg zawierajaca czasownik — w osobowej lub nieosobo-
wej formie — pelniacy funkeje orzeczenia®.

Oprécz podziatu na wypowiedzenia pojedyncze i ztozone wazna kwe-
stie stanowi takze rozumienie terminu sktadnik. Zenon Klemensiewicz

(1969: 19) definiuje go w nast¢pujacy sposdb:

Wyraz samodzielny, ktéry pozostaje w bezposrednim i wzajemnym stosun-
ku syntaktycznym z innym wyrazem samodzielnym tego samego wypowie-
dzenia, nazwiemy skladnikiem. (...) skfadnik nie pokrywa si¢ z wyrazem,
bo z jednej strony tylko samodzielny wyraz jest skladnikiem, z drugiej za$
sktadnikiem moze by¢ polaczenie wyrazu samodzielnego z ustosunkowuja-
cym go syntaktycznie wyrazem niesamodzielnym, ktére nazwiemy wyraze-

niem syntaktycznym.

Zgodnie z tym stanowiskiem skladnik wyrazony wyrazem samo-
dzielnym wystepuje jako wyraz pojedynczy, ztozony, ztozenie, zrost, zesta-
wienie stowotworcze albo frazeologiczne. Wiéréd zestawieri Klemensiewicz
(1969: 20) wyrdznia m.in.: rzeczownikowe nazwy wlasne osobowe (np. Bo-
lestaw Chrobry), rzeczownikowe nazwy geograficzne (np. Nowy Sgcz), rze-
czownikowe nazwy instytucji i organizacji (np. Polska Akademia Nauk),
rzeczownikowe nazwy faktéw historycznych (np. Manifest lipcowy), rze-
czowniki pospolite (np. konik polny), czasowniki zaimkowe (np. modli¢
sig), formalno-gramatyczne zestawienia czasownikowe (np. bedg czytat),
zestawienia ze znaczeniem przymiotnikowym (np. swigtej pamieci), zesta-
wienia ze znaczeniem przystéwkowym (np. dzieri w dzient), zestawienia
liczebnikowe (np. tysige dziewigéset czterdziesty piqty), zestawienia zredu-
plikowane (np. ruz-ruz).

Opierajac si¢ na przedstawionej teorii, w tej pracy jako jednosktadni-
kowe traktuje m.in. skupienia:

- wyrazajace nazwy wlasne osobowe, np. Barbara fabecka, Memed

Hikmet Borzecki, tacy jak George Saros;

- okreslajace nazwy organizacji, np. w Klubie Migdzynarodowej Prasy

i Ksigzki, Unii Europejskiej;

1 Inne podejscie prezentuje Renata Grzegorczykowa (2004: 14), wedtug ktérej zdania

zawieraja verbum finitum, a wigc osobowa forme czasownika (np. Jan $pi).
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- rzeczownikowe pospolite, np. ulicg czy blok, spotecznosé — grupe ludzi;

- przystéwkowe, np. ramig w ramig;

- liczebnikowe, np. w latach trzydziestych, przez pigé lat, na poczqtku lat
osiemdziesigrych;

- czasownikowe zaimkowe, np. znajduje si¢.

1.1. Wypowiedzenia pojedyncze

Pierwszym dzialem syntaktyki sa wypowiedzenia pojedyncze. Stanistaw
Jodtowski (1976: 35) zaproponowal ich podziat na ,wypowiedzenia werbal-
ne (zawierajace orzeczenie czasownikowe), czyli zdania, i wypowiedzenia
niewerbalne (niezawierajace orzeczenia czasownikowego)”?. Do wypo-
wiedzen pojedynczych niewerbalnych zaliczyk
- struktury dopuszczajace mozliwo$¢ wprowadzenia orzeczenia cza-
sownikowego, tj. réwnowazniki zdan?
- konstrukeje niedopuszczajace takiej mozliwosci, tj. zawiadomie-
nia‘, wykorzystywane czgsto jako napisy na tablicach, tytuly lub
wyrazenia jezykowe powigzane z obiektem, a takze wykrzyknie-

nia, czyli wypowiedzenia o charakterze emocjonalnym.

2 Inne typologie stosuja Marek Wisniewski (1994: 83-84) oraz Renata Grzegorczyko-
wa (2004: 14). Marek Wisniewski (1994: 83-84) dokonuje podziatu na zdania oraz
wypowiedzenia niezdaniowe zalezne od kontekstu (struktury eliptyczne, wypowie-
dzeniowe czlony syntaktyczne) i niezalezne od kontekstu (wolacze, dopowiedzenia,
wykrzyknienia, samodzielne réwnowazniki zdan). Wedlug Renaty Grzegorczyko-
wej za$ (2004: 14) wypowiedzenia (zdania w szerokim sensie) dzielg si¢ na: zdania
W sensie wezszym, oznajmienia samoistne i kontekstowe, zawiadomienia (wyraie—
nia jezykowe powiazane z obicktem).

3 Zwane przez Zenona Klemensiewicza (1969: 7) oznajmieniami.

4 Walery Pisarek (1967: 39) uznal, ze zawiadomienie ,to jednostka wypowiedzi
stanowiaca w okreslonych warunkach zrozumialty dla odbiorcy calo$¢ komuni-
katywna, ale niemajacq w swoim skladzie ani osobowej formy czasownika, ani
takiej nicosobowej formy czasownika, ktéra by mozna w sposéb niewatpliwy i jed-
noznaczny zastapi¢ forma osobowa, oraz niedajaca mozliwosci niewatpliwego

i jednoznacznego uzupelnienia forma osobowg czasownika”.
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Dla badan zawartych w tej monografii szczegélnie wazne sa wypo-
wiedzenia pojedyncze werbalne, wéréd ktérych mozna wyrézni¢
formy:

-nierozwinigta, skladajaca si¢ z podmiotu i orzeczenia lub z samego
orzeczenia;

-rozwinigta, w ktérej ,podmiot lub orzeczenie (lub jedno i drugie)
posiadaja okreslniki w postaci przydawek, dopelnieri lub okoliczni-
kéw” (Gotab, Heinz, Polaniski 1970b: 494).

O zakwalifikowaniu danej konstrukeji do zdan rozwinigtych lub nie-
rozwinigtych decyduje sposéb rozumienia gléwnych czesci zdania, jakimi
sa podmiot i orzeczenie. Zenon Klemensiewicz (1969: 30) uznal, ze pod-

miot? to

cz¢$¢ wypowiedzenia stanowiaca nadrzednik zwiazku orzekajacego, keére-
go podrzednikiem jest obecna, domyslna lub dopuszczalna forma osobowa.
Nazywa tego ,kogo$” lub to ,cos”, czyli przedmiot, ktdry wykonuje jakas
czynno$¢ lub znajduje si¢ w jakims$ stanie terazniejszosci, przesztosci lub

przysziosci.

Warto podkresli¢, ze w niniejszej pracy klasyfikacja podmiotéw wy-
glada nieco inaczej niz w typowej skfadni szkolnej. Wedlug Marka Rusz-
kowskiego (2001: 27) ,panuje zgoda co do tego, ze podmiot wystepuje
w mianowniku, ale duzo kontrowersji budza struktury z tzw. podmiotem
logicznym, czyli wyrazonym przypadkiem zaleznym, najczesciej dopel-
niaczem”. W zwiazku z tym w tej monografii pomini¢to sporng kwesti¢

podmiotu logicznego ® i wyrdzniono nastgpujace typy podmiotéw:

5 Natomiast Janina Labocha i Kinga Tutak (2005: 51) zdefiniowaly podmiot jako
sten sktadnik zwiagzku gléwnego, ktéry nazywa osobg, rzecz lub zjawisko, o kté-
rych si¢ orzeka i ktérym sie przypisuje czynno$é (Dziecko skacze), stan (On $pi),
whasciwo$¢ (Chlopiec jest pilny). Typowy podmiot wystepuje w formie fleksyjnej
mianownika i w zwiazku zgody z orzeczeniem (...)".

6 Podmiot logiczny bywa nazywany takze podmiotem dopetniaczowym (Labocha,
Tutak 2005: 56) czy podmiotem konotowanym przez czton niemianownikowy (Na-
gbrko 2007: 280). Mimo ze wystepuje on w sktadni Stanistawa Jodtowskiego (1976:

67-68) w ramach wyrazania stosunkéw iloéciowych, braku, ubywania lub przy-
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-w mianowniku, np. ,Podréz zajmuje okoto kwadransa” (Szablow-
ski 2010: 10);
- szeregowy, np. , Hikmet z kolegami chcag wspoméc swoim talentem

nowy rzad” (Szablowski 2010: 15);

-domyS$lny, konotowany przez koricéwke osobowa orzeczenia,

np. ,,Plyniemy z Europy do Azji” (Szablowski 2010: 10).

Ze wzgledu na przyjeta koncepcje uznania nieosobowych form cza-
su przesztego za wchodzace w sklad zdan w tej ksiazce wystepuja takze
zdania bezpodmiotowe, np.: ,Do tego czasu nad Bosforem tworzo-
no niezrozumialy, rozdeta poezj¢ dywanowa” (Szablowski 2010: 16), ,,Nie
spotykalo si¢ ich w knajpach oferujacych egzotyczne dania, na charyta-
tywnych quizach, rautach w ambasadach” (Janiszewski 2014: 83), ,W par-
ku miejskim w Gudaucie urzadzono cmentarz” (Gérecki 2013: 33).

Kolejna gléwna czescia zdania jest orzeczenie, okreslane przez Ze-
nona Klemensiewicza (1969: 33) jako ,cz¢$¢ wypowiedzenia stanowiaca
podrzednik zwiazku orzekajacego, ktérego nadrzednikiem jest obecny lub

domyslny podmiot”’. Orzeczenia bywaja réznorodnie kategoryzowane®.

bywania, niektérzy badacze plaszczyzny syntakeycznej konstrukeje typu Nie byto
chleba, Wody ubywa traktuja jako zdania bezpodmiotowe rozwinigte z dopelnienia-
mi (chleba, wody) (Ruszkowski 2001: 27). Natomiast w skladni szkolnej wyréznia
si¢ podmiot w dopelniaczu, np. autorki podrecznika dla klasy 6 pt. NOWE Sto-
wa na start (Klimowicz, Derlukiewicz 2019: 162) twierdza, ze ,czasem uzywamy
zdani, w ktérych orzeczenie méwi o braku, nadmiarze, ubywaniu lub przybywaniu
czego$. Wowcezas podmiot jest wyrazany rzeczownikiem lub zaimkiem w dopel-
niaczu”.

7 Krystyna Pisarkowa (1991b: 239) definiuje orzeczenie jako ,gléwny element zda-
nia, uwazany za jego czton konstytutywny i podstawowe kryterium odrézniajace
struktury zdaniowe od innych struktur sktadniowych. Odnosi si¢ do podmiotu,
z ktérym tworzy zwiazek gléwny. Przyjmuje sig, ze o. semantycznie orzeka o pod-
miocie, przysadzajac mu ceche (ktéra mozie by¢ czynnosdcia, stanem, jakoscia)
ilokalizuje go dzigki swym wlasciwosciom formalnym w czasie: jestem ‘teraz’, bytem
‘przeszio$¢, bede ‘przysztos, i przestrzeni: jestem ‘ja, jestes ‘ty’, jest ‘on”.

8 Na przykfad Stanistaw Jodlowski (1976: 71) wyréznia orzeczenia stowne, stowno-
-imienne, proste i zfozone; Krystyna Pisarkowa (1991b: 239-240) dzieli orzeczenia
ze wzgledu na liczbe czlonéw (proste i ztozone), sktad morfologiczny (czasowni-

kowe, imienne), obecnoé¢ lub brak osobowej formy czasownika (czasownikowe,

23



1. BAZA TERMINOLOGICZNA

W tej pracy nalezy zwrécié szczegdlng uwage na formalna typologie orze-

czen, ktéra opiera si¢ na budowie, a wigc liczbie cztonéw, i obejmuje:
-orzeczenia proste, syntetyczne, skladajace si¢ z jednego sktadni-
ka, np.: ,W obronie komunizmu spedzit kilkanascie lat w wigzieniu”

(Szablowski 2010: 12), ,Nie spotykalo si¢ ich w knajpach oferujacych

egzotyczne dania, na charytatywnych quizach, rautach w ambasa-

dach” (Janiszewski 2014: 83);

-orzeczenia ztozone, analityczne, skladajace si¢ z wigcej niz jedne-
go skfadnika, bedace m.in. polaczeniami czasownikéw positkowych

z rzeczownikami, z przymiotnikami, z przystéwkami, potaczeniami

czasownikéw modalnych i fazowych z bezokolicznikiem, np.: ,musz¢

przeczytad, musze odpowiedzied, koriczg si¢ my¢” (Karolak 1999: 411),

ale takze polaczeniami, w ktérych ,po opuszczeniu czasownika po-

sitkowego zostal sam czlon imienny (nominalny): orzecznik rzeczow-
nikowy lub przymiotny, np. Sen — mara, Bég wiara, Ojciec chory”’

(Pisarkowa 1991b: 239).

W zwiazku z tym jako przyklady struktur z orzeczeniem analitycz-
nym zaczerpnigtych z wypowiedzen reportazowych mozna podaé: ,Przez
pi¢¢ kolejnych lat regularnie bierze z matka udziat w wieczorach wspo-
mnieniowych o ojcu — a to w Klubie Migdzynarodowej Prasy i Ksiazki,
a to w Domu Literatéw” (Szablowski 2010: 28), ,W demokratycznym So-
malilandzie partia to rodzina” (Piskata 2014: 120).

W tym momencie nalezy przyjrze¢ si¢ blizej okresleniom podmiotu
i orzeczenia, jakimi sg przydawka, dopelnienie i okolicznik. Pelnig one
wazne funkcje w przeprowadzanej analizie skladniowe;.

Przydawka jest ,okresleniem w zwiazku, ktérego podstawe stanowi

rzeczownik, rzadziej zaimek rzeczownikowy, liczebnik rzeczownikowy,

nieczasownikowe); Janina Labocha i Kinga Tutak (200s: 48-51) prezentuja za$ orze-
czenia imienne i czasownikowe (proste i ztozone).

9 Jako przyklady orzeczenia ztozonego analitycznego Krystyna Pisarkowa (1991b:
239) przytacza dodatkowo wypowiedzenia takie jak: ,Bede czytat (czytad); Jestem
poszukiwany; Jestem chory; Jestem ojcem; Ojciec chory; Glodnym; Histologia to nauka
o thance; Mam posprzqtane; Koticze pisad; Musze isé; Trzeba czekad; Warto prayjsé”.
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urzeczownikowiony przymiotnik lub imiestéw odmienny, a zatem wyraz
oznaczajacy przedmiot” (Klemensiewicz 1969: 56). Przydawka moze by¢
wyrazona '’:
- przymiotnikiem, liczebnikiem, imiestowem, zaimkiem (przydawka
przymiotna), np. ,Do tego czasu nad Bosforem tworzono niezrozu-

miala, rozdeta poezje dywanowsy” (Szablowski 2010: 16);

- przyimkiem (przydawka przyimkowa), np. ,Kilka miesi¢cy pdz-
niej Hikmet zostaje oskarzony o namawianie zolnierzy do buntu”
(Szablowski 2010: 16);

- rzeczownikiem (przydawka rzeczowna), np. ,Na poczatku lat
osiemdziesiatych odwiedza ich Barbara Labecka, starsza cérka Goty”
(Szablowski 2010: 28);

- przystéwkiem (przydawka przystéwkowa'l);

- dluzsza tre$cig w postaci tzw. przydawki rozwinigtej, okreslajacej
nierozerwalne skladniki podrzedne wobec rzeczownika (zob. Rusz-
kowski 1996: 8), np. ,To mialy by¢ ich wakacje — wyjazd na Atau-
ro, wysepke lezaca 30 kilometréw na péinoc od Dili” (Janiszewski
2014: 90);

-okresleniem predykatywnym, ktére stanowi ,skladnik wypo-

wiedzenia, bedacy jednoczesnie okresleniem podmiotu i orzeczenia

lub, znacznie rzadziej, orzeczenia i dopelnienia” (Ruszkowski 1997:

1055 zob. Jodlowski 1976: 107), np. ,Rzuca si¢ na nie, powodowany

gastronomiczng nostalgia, rozdzierajacy tesknota za zapomnianym

z dzieciistwa smakiem” (Janiszewski 2014: 107).

Kolejnym okresleniem w obrgbie zdan rozwinigtych jest dopet-
nienie, oznaczajace ,przedmiot, ktérego jako$ dotyczy czynno$é, stan,
whasciwo$¢ wyrazona skfadnikiem podstawy” (Klemensiewicz 1969: 40).

W tej pracy wyrdzniono jego dwa typy, tj.:

10 Dla poréwnania — Alicja Nagérko (2007: 283-288) wyrdznia przydawke przy-
miotng, rzeczowng (mianownikowa, dopelniaczowa, wyrazona przypadkiem
analitycznym), apozycje (przydawke rzeczowna wystepujaca zawsze po rzeczowni-
ku), przydawke predykatywna, Malgorzata Kita (2009: 341) za$ zwraca uwage na
przydawke jako okreslenie podmiotu, dopelnienia, orzecznika, okolicznika.

11 W niniejszej pracy nie ma przykladéw przydawki przystéwkowe;.

25



1. BAZA TERMINOLOGICZNA

-dopetnienie blizsze, umozliwiajace zamiang konstrukgji z czyn-
nej na bierna, np. ,W ostatnich miesigcach przed upadkiem rezim
przestal ukrywac¢ swoje morderstwa” (Piskala 2014: 115);

-dopetnienie dalsze, gdy zamiana konstrukeji z czynnej na bierna
jest niemozliwa, np. ,Nie przynalezy bowiem do wyznawcéw wiary
wszechogarniajacej, najwazniejszej, posiadajacej najwigcej wiernych —
wiary w kapitalizm marzen i snéw” (Janiszewski 2014: 125).

Ostatnig drugoplanows cz¢scig zdania jest okolicznik, ktéry okres-
la okolicznosci, czyli ,te tre$¢, ktdra ogranicza wymienione w podstawie:
czynno$¢, stan lub wlasciwos¢ przez podanie jakiego$ szczegétu dotycza-
cego ich przebiegu lub trwania, towarzyszacego im i wplywajacego na
nie” (Klemensiewicz 1969: 48), a takze ,punkt wyjscia czynnosci, punkt
dojscia, linie przecigcia oznaczonego terenu” (Jodtowski 1976: 92). Wsréd
typéw okolicznika wyrdznia sie:

- akcesoryjny, okreslajacy ,,czynnos¢ lub stan wyrazone w podstawie
przez wprowadzenie dodatkowych, drugorzednych szczegdtéw, ktére
uwydatniajg jakis znamienny rys tej czynnosci albo stanu, sytuacyjne
whasciwosci ich trwania, czynniki warunkujace ich powstanie i roz-
woj” (Klemensiewicz 1969: 52), np. ,Miguel mieszkal w Dili, w$réd
nedzarzy przegnanych do stolicy glodu” (Janiszewski 2014: 83);

- celu, zawierajacy ,tre$¢ myslowa pojeta przez méwiacego jako oko-
liczno$¢ w czasie pézniejsza, ktdra wywoluje tres¢ podstawy” (Kle-
mensiewicz 1969: s5), np. ,Poeta wyjezdza na studia do Moskwy”
(Szablowski 2010: 15);

- czasu, ktory ,ogranicza podstawe pod wzgledem czasowym, mia-
nowicie oznacza kiedy, odkad, dokad albo w ktdrych czesciach dtuz-
szego okresu trwa lub rozwija si¢ tre$¢ podstawy” (Klemensiewicz

1969: 49), np. ,W ostatnich miesigcach przed upadkiem rezim przestat

ukrywaé swoje morderstwa” (Piskata 2014: 115);

- miejsca, ograniczajacy ,podstawe pod wzgledem przestrzennym”,
oznaczajacy ,gdzie, ktéredy, skad, dokad albo w ktérej czesci prze-
strzeni istnieje lub rozwija si¢ tres¢ podstawy” (Klemensiewicz
1969: 49), np. ,,Realnos¢ tego miejsca ma swoje zrédto w krainie sen-

nych marzen” (Janiszewski 2014: 111);
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- przyczyny, zawierajacy ,tre$¢ myslowa pojeta przez moéwiacego
jako okolicznos$¢ czasowo uprzednia, ktéra wywoluje tres¢ podsta-
wy” (Klemensiewicz 1969: s4), np. ,Nie tak dawno kto$ na atTahrir
w Kairze pokazywal mi plecy tak samo poranione od bicza pogania-
czy wielbladéw, wystanych przez Mubaraka” (Piskata 2014: 190);

-przyzwolenia, zawierajacy ,tre$¢ myslowa, ktéra zdaniem mé-
wigcego powinna by unicestwi¢ tres¢ podstawy” (Klemensiewicz
1969: 56) '%;

- skutku, zawierajacy ,tre$¢ myslowa, ktdra jest przez méwiacego po-
jeta jako rezultat, wynik tresci podstawy” (Klemensiewicz 1969: 56);

- stopnia, ktdry ,ogranicza ilo$ciowo dziatania nazwane okreslanym
czasownikiem, a takze cechy nazwane przymiotnikiem i przystéw-
kiem i miary nazwane liczebnikiem, wskazuje tez na ich intensyw-
no$¢” (Senderska 2013: 34), np. ,Biuro Michela Aouna znajduje si¢
w Ar-Babij, zaledwie kwadrans drogi takséwka od Bikfajja” (Rosiak
2015: 243);

- sposobu, ktéry informuje o sposobie wykonania czynnosci, np. ,,Od
samego poczatku pod opieka mentora ucza si¢ zy¢ ze swoimi pod-
opiecznymi” (Janiszewski 2014: 104);

- warunku, ktéry ,zawiera tre$¢ myslowa uwazang przez méwiacego
za konieczny poprzednik tresci podstawy” (Klemensiewicz 1969: ss).
W obrebie wypowiedzeri pojedynczych nalezy takze zwréci¢ uwage

na wyrazy poza zwigzkami skladniowymi, zwane przez Zenona
Klemensiewicza (1969: 26-27) dodatkowymi wyznacznikami intelektual-
nymi, a przez Stanistawa Jodtowskiego (1976: 25) modulatnami. Sa to ele-

menty wypowiedzenia stanowiace

tlo wyrazowe wykraczajace poza zasadnicza jego strukture zlozona z pod-
miotu, orzeczenia, przydawek, okolicznikéw, dopelnien i okreslerd predy-
katywnych. Wyrazy i wyrazenia stanowiace t¢ obudowe zaznaczajg réine
momenty sytuacyjne oraz indywidualne cieniowanie przez osob¢ méwiaca

komunikowanej informacji (Jodtowski 1976: 108).

12 W niniejszej pracy nie ma przyktadéw okolicznikéw przyzwolenia, skutku i wa-

runku.
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Stanistaw Jodtowski (1976: 20-22) dokonat podziatu modulantéw na:
1) sytuujace (np. jeszcze, juz, dopiero, przeciwnie, przede wszystkim, szcze-
golnie, takze, tylko); 2) waloryzujace (np. istotnie, naprawds, nie, owszem,
tak); 3) modalne osadzajace (np. chyba, moze, na pewno, niechybnie,
niezawodnie, podobno, prawdopodobnie), pytajace (np. czy?), zyczace
(np. bodaj, 0by, niech, niechby); 4) atektujace (np. az, nawet, no, raczej);

s) wprowadzajace (np. ewentualnie, mianowicie, na przyktad) .

1.2. Wypowiedzenia ztozone

Drugi dzial syntaktyki stanowi skladnia wypowiedzen zlozonych, zgod-
nie z ktérg wyréznia sic wypowiedzenia zlozone wspélrzednie
(parataktyczne) oraz niewspélrzednie (hipotaktyczne oraz hipotak-
tyczno-parataktyczne). Zdaniem Zenona Klemensiewicza (1969: 69-70)
wspbtrzedny stosunek zespolenia ,zasadza si¢ na tym, ze kazda z dwu
niezaleznych od siebie tre$ci nabywa w zespoleniu z druga dodatkowego
sensu, ktéry stad wynika, ze oba zespolone wypowiedzenia obustronne,
wzajemnie i jednorodnie si¢ uzalezniajg na tle stosunku myslowego™ nie-
wspbtrzedny za$ ,zasadza si¢ na tym, ze wlasciwe zrozumienie sensu

wypowiedzenia zespolonego podrzednego (PR) jest jako§ uzaleznione od

13 Z kolei Zenon Klemensiewicz (1969: 26-27) pogrupowal wyznaczniki intelektual-
ne wypowiedzenia na: 1) oceniajgce, wyrazajace ,postawe méwiacego wzgledem
jego tresci, ocene stosunku do rzeczywistosci tego stanu rzeczy, o ktérym ona
méwi”, reprezentowane przez elementy jezykowe takie jak: bodaj, chyba, istotnie,
jakoby, koniecznie, moze, na pewno, naprawde, niewqtpliwie, oczywiscie, owszem,
podolmo, pmwdopodobnie, przeciez, raczej, rzeczywiscie, rzekomo, wszak, zaiste,
z pewnoscig; 2) interpretacyjno-uwydatniajace, ktére interpretuja ,zakres
jego znaczeniowej warto$ci w ten sposdb, ze dla jej nalezytego i wyczerpujacego
rozumienia w obrebie danego wypowiedzenia wymaga wprowadzenia nieobecnych
w nim, ale wlasnie ze stanowiska tego wyznacznika domyslnych elementéw”, i ktére
reprezentowane s przez nastgpujace wyrazy: jeszcze, juz, nawet, przede wszystkim,

przynajmniej, szczegdinie, takze, tylko, wtasnie, zresztq, zwlaszcza.
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tla mys$lowego, ktérego dostarcza tre$¢ wypowiedzenia zespolonego nad-
rzednego (NR)”.

Znaczaca kwesti¢ odnoszaca si¢ do okreslania typéw wypowiedzen
wspélrzednych i podrzednych stanowia wskazniki zespolenia (zob.
Klemensiewicz 1969: 71-76), zwane takze wykladnikami stosunku wspét-
rzednosci i podrzednosci (zob. Labocha, Tutak 2005: 79-80) lub sygnatami
faczliwosei skfadniowej (zob. Nagérko 2007: 299). Syntaktyczny stosu-
nek wspétrzednosci wyznaczany jest w sposéb spéjnikowy (syndeton) lub
bezspéjnikowy (asyndeton). Jak zauwaza Alicja Nagérko (2007: 299), ,dla
hipotaksy charakterystyczne jest (...) uzycie zaimkéw w funkgji wzgled-
nej, tj. zapowiadania albo zastgpowania jakiego$ cztonu, np. (zen), kto, ktd-
ry; (tam), gdzie; (weedy), kiedy”. Oznacza to, ze skladniowy stosunek pod-
rz¢dnosci moze by¢ wyrazany spéjnikowo, bezspéjnikowo oraz wzglednie,
co znajduje swoje odzwierciedlenie w przykladach wypowiedzen repor-
tazowych.

Wypowiedzenia parataktyczne to te, ktére — zdaniem Marka
Ruszkowskiego (1997: 113) — spetniajg jednoczes$nie dwa warunki: ,1. czto-
ny znajdujg si¢ na tym samym poziomie hierarchii skfadniowej i sg od
sicbie wzajemnie niezalezne; 2. czlony zespolone sa spdjnikiem fakulta-
tywnym (eckwiwalentem spéjnika bywa przecinek) lub obligatoryjnym”.
Na przestrzeni lat wyodrebniane byly réznorodne typy wypowiedzen pa-
rataktycznych ', takie jak:

-taczny, ,kiedy tresci wypowiedzen zespolonych tylko wspélistnieja

w czasie, a niekiedy takze w przestrzeni” (Klemensiewicz 1969: 77),

np. ,Najwybitniejszy turecki poeta ma na nazwisko Borzecki i po-

mieszkuje w polskim sejmie” (Szablowski 2010: 12);

- przeciwstawny, ,kiedy wspdlistniejace tresci wypowiedzen zespo-

lonych wykazujgq ponadto jakies przeciwienistwo, ktdre si¢ uwydatnia

14 Przykladowo Kazimierz Polafski (1967: 47-57) zwracal uwage na parataksg ko-
pulatywna, adresatywna i alternatywna, Zenon Klemensiewicz (1969: 76-77)
prezentowal paratakse taczna, rozlaczna, przeciwstawna, wynikowa, wlaczna,
a Stanistaw Jodlowski (1976: 192) — taczna, rozlaczna, wylaczajaca, przeciwstawna,

wynikows i synonimiczna.
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1

zwlaszcza wyraznie w niektérych korespondujacych sktadnikach obu
wypowiedzen” (Klemensiewicz 1969: 77), np. ,Widywalem dziesiatki
zebrakéw w Nairobi, na potudniu w Sudanie, w Mali, ale wciaz nie
potrafi¢ przywykna¢ do tego widoku” (Piskata 2014: 160);
roztaczny, kiedy tres¢ jednego wypowiedzenia wylacza wspélczesne
istnienie tresci drugiego wypowiedzenia” (Klemensiewicz 1969: 77),
np. ,Zniszczono lub catkowicie zburzono tysiac doméw, setki skle-
péw, hoteli, aptek, prawie pie¢ tysigcy firm” (Cegielski 2009: 302);
wynikowy, ,kiedy tres¢ wypowiedzenia wtdrnego jest pojeta i po-
dana jako nastgpstwo wynikajace z tresci wypowiedzenia poprzedza-
jacego” (Klemensiewicz 1969: 77), np. ,Chwala Bogu, zostata mi jesz-
cze ksigzeczka wojskowa, wigc potem pracy szukalem z tq ksigzeczka®
(Jastrzebski, Morawiecki 2012: 119);

wlaczny/synonimiczny, ,kiedy tre§¢ wypowiedzenia wtdérnego
wlacza si¢ w zakres treci wypowiedzenia poprzedzajacego” (Kle-
mensiewicz 1969: 77), np. ,Oznacza tyle, co «glebokie paristwo» albo

«panistwo w panistwie», czyli ukryte struktury, ktére od lat siedem-

dziesiatych wciaz wplywaja na to, co dzieje si¢ w kraju, powodujac za-
razem, ze wickszo$¢ politycznych konfliktéw, o ktérych donosi prasa,
wydaje si¢ fikcyjna i sztuczna” (Cegielski 2009: 240).

Wypowiedzenia hipotaktyczne definiowane s jako ,zwiazek

dwu cztonéw syntaktycznych (wyrazéw, grup, zdan), z ktérych jeden jest

zalezny od drugiego (...). Czlon zalezny nazywamy podrz¢dnym, nato-

miast czton, od ktérego zalezy podrzedny — nadrzednym” (Golab, Heinz,

Polaniski 1970a: 233). Konstrukeje ztozone podrzednie dziel si¢ na:
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dopelnieniowe, pelniace funkcj¢ niewyrazonego dopetnienia
wypowiedzenia nadrzednego (zob. Klemensiewicz 1969: 98), cechu-
jace si¢ mozliwoscig zapytania o ich desygnaty pytaniami zaimko-
wymi w przypadkach zaleznych (np. co napisat? czego nie mowi?)
(zob. Jodtowski 1976: 185), np. ,,Chasydom nie jest obojetne, gdzie stoi
krzyz” (Kopczynski, Sajewicz 2017: 16);

okolicznikowe, pelniace funkcje niewyrazonego okolicznika wy-

powiedzenia nadrzednego (zob. Klemensiewicz 1969: 88), np. ,Jesli
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dzialasz z nakazu Boga, zadne pozwolenia nie sg potrzebne” (Kop-
czyniski, Sajewicz 2017: 8);

-orzecznikowe', pelniace funkcje niewyrazonego orzecznika wy-
powiedzenia nadrzednego (zob. Klemensiewicz 1969: 84), charaktery-
zujace si¢ mozliwoscig zapytania o desygnat wypowiedzenia (np. kim
Jest? jaki jest?) (zob. Jodtowski 1976: 186);

- podmiotowe, pelniace funkeje niewyrazonego podmiotu wypowie-
dzenia nadrzednego (zob. Klemensiewicz 1969: 83), cechujace si¢ moz-
liwoscig zapytania o ich desygnaty zaimkami: 4207 co? (zob. Jodtowski
1976: 185), np. ,Wydawalo si¢, ze pozeraja samochody, samotne palmy
daktylowe, kostki pozétklych blokéw” (Piskata 2014: 154);

- przydawkowe, petniace funkcje niewyrazonej przydawki wypowie-
dzenia nadrzednego (zob. Klemensiewicz 1969: 85), charakteryzujace
si¢ mozliwoscia ,zapytania o ceche desygnatu rzeczownego zaimka-
mi: jaki? ktory? ile?” (Jodtowski 1976: 187), np. ,,Stuchajg razem muzy-
ki, jednoczesnie takiej samej i innej niz ta, ktdrej stuchat w Timorze”
(Janiszewski 2014: 111);

- rozwijajace, ktére kontynuujg ,,tre$¢ zdania nadrzednego, wprowa-
dzajac wlasng tres¢ wydarzeniowa, wyzyskujac w tym celu jakis jego
skladnik jako punkt zaczepienia, jako punkt wyjscia wlasnej tresci
zdarzeniowej” (Klemensiewicz 1969: 100), np. ,A to przeciez on usta-
nawia prawa, On, ktéry jest ten sam dla wszystkich” (Kopczyriski,
Sajewicz 2017: 8).

W obre¢bie wypowiedzen ztozonych podrzednie na osobng uwagg za-
stuguje imiestowowy réwnowaznik zdania podrzednego'. Jest
on definiowany przez Krystyng Pisarkowa (1991a: 120) jako

15 W niniejszej pracy nie ma przyktadéw hipotaksy orzecznikowe;j.

16 Zenon Klemensiewicz (1969: 101-104) nazywa t¢ konstrukcje wypowiedzeniem
ztozonym z oznajmieniem imiestowowym i wyréznia jego typy: czasowy, przyczy-
nowy, przyzwalajacy, warunkowy, sposobowy, akcesoryjny, skutkowy. Zdaniem
badacza ,taki zwrot imiestowowy wyraza najcz¢sciej ztozong tresé, kedrej sktadniki
pozostaja wzgledem siebie w blizszym stosunku niz wzgledem sktadnikéw zdania
lub oznajmienia zespolonego ze zwrotem imiestowowym” (Klemensiewicz 1969:

101-102).
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konstrukeja sktadniowa z imiestowem nieodmiennym, jednym z wariantéw
absolutnej konstrukgji, twér zalezny znaczeniowo od zdania nadrzednego.
Uzupetnia je informacja o okolicznosci, w ktérej si¢ odbywa akcja nadrzed-
na, pelni wige funkeje zdania podrzednego okolicznikowego. Teoretycznie
wyréznia si¢ niemal tyle wariantéw i.r.z.p., ile okolicznikéw (brak tylko
odpowiednikéw okolicznika miejsca i miary a. stopnia).

Przykladem imiestowowego réwnowaznika zdania jest drugie wypo-
wiedzenie skladowe w nastgpujacej konstrukeji: , Tropiciel imperialnych
wyobrazen o Wschodzie wspomina o Lotim tylko raz, okreslajac go co
prawda jako pisarza «minorum gentiumy, ale tez jako przeciwwagge dla in-
nych opisujacych «jednorazowy typ orientalczyka»” (Cegielski 2009: 20).

Struktury hipotaktyczno-parataktyczne skladaja si¢ nato-
miast z minimum trzech zdan skfadowych wystepujacych zaréwno w po-

staci parataksy, jak i hipotaksy.



2. PRZYKLADY WYPOWIEDZEN REPORTAZOWYCH

Zanim zostang przedstawione zaczerpnigte z reportazy przyklady wypo-
wiedzeri pojedynczych, parataktycznych, hipotaktycznych oraz hipotak-
tyczno-parataktycznych, warto zwréci¢ uwage na ich stylistyczno-sklad-
niowe wyrézniki. Nalezy podkresli¢, ze intelektualizacja skladni' oraz
stopient skomplikowania okreslonych struktur wzrasta, poczawszy od zdani
pojedynczych, przez parataktyczne, hipotaktyczne, az po hipotaktyczno-
-parataktyczne.

Wypowiedzenia pojedyncze rozwinigte petnia w reportazach styli-
styczng funkcje bazotwdrczo-deskryptywna. Sa wykorzystywane
do konstruowania dtuzszych partii tekstowych, wprowadzaja w okreslony
kontekst, rozpoczynaja nowy watek w postaci kilku zdan rozwinietych,
nadajac opisowy charakter danemu fragmentowi tekstu reportazowego.
Dodatkowo niejednokrotnie spajaja poczatek i koniec okreslonego akapi-
tu, tworzac tym samym klamre¢ kompozycyjna. Sprawiaja wéwczas,
ze tekst jest spdjny i nawigzuje do okreslonego tematu. Struktury roz-
wini¢te moga takze wystgpowaé w funkgcji introdukcyjnej, inicjujacej

i zapowiadajacej calo$¢ semantyczna, a takze puentujacej, zamykajacej

1 Irena Bajerowa (1972: 31) uwaza, ze intelektualizacja sktadni ,polega na nadaniu
jezykowi takich cech, ktére go uprawniaja szczegélnie do funkcji jezyka nauki —
przede wszystkim jest to jednoznaczno$é i precyzja, ale tez wynikajaca z owej
jednoznaczno$ci i precyzji zwigzto$¢ i oszczedno$¢”. Zdaniem Zenona Klemen-
siewicza (1982: 457) za$ ,ze stanowiska stylistycznego wazna jest réznica stopnia
intelektualizacji, a w zwiazku z tym jasnosci i dokladnosci z jednej, prostoty i fa-
twosci z drugiej strony — w ujeciu parataktycznym a. hipotaktycznym. Zapewne
parataksa jest fatwiejsza postacia ksztaltowania syntaktycznego, odznacza si¢ wigk-

szg prostota i naturalnoscia, graniczaca nieraz z prymitywizmem”.
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okreslony akapit, cz¢sto podsumowujacej rozwazania czy formutujace;
wnioski.

Zdania parataktyczne we wspélczesnych polskich reportazach ksiaz-
kowych stuza sprawozdawczo$ci. Zaich pomoca reporter zdaje raport
z minionych wydarzer, relacjonuje je, przedstawia wazne fakty spoteczno-
-polityczne, wprowadza specjalistyczng terminologi¢ oraz dane liczbowe.
Ponadto parataksa moze pelni¢ zaréwno funkcje impresyjna, odnoszaca
si¢ do zmysléw, oddajaca poetyckos¢ i malarskos¢ opisu, jak i deskryp-
tywna, polegajaca na opisie miejsca lub sytuacji.

Konstrukeje hipotaktyczne sg wykorzystywane do eksplikacji,
a wigc wyjasniania w reportazach zawitych okolicznosci spotecznych, re-
ligijnych, ekonomicznych czy politycznych. Funkcja ta ma na celu mak-
symalne przyblizenie czytelnikowi wydarzen i ich objasnienie. Hipotaksa
jest rowniez wyznacznikiem sprawozdawczo$ci. Reporterzy powoluja
si¢ na wykonywane czynnosci, porzadkuja je w chronologiczny sposéb
oraz relacjonuja ich przebieg. Wypowiedzenia ztozone podrzednie nie-
jednokrotnie stuza tez przytaczaniu mysdli i skéw bohateréw z zastoso-
waniem mowy zaleznej. Umozliwia to wlaczenie do narracji wypowiedzi
os6b, z ktérymi reporter rozmawial.

Z kolei wypowiedzenia hipotaktyczno-parataktyczne, oprécz pod-
stawowych funkgji stylistycznych: eksplikacji, sprawozdawczej, deskryp-
tywnej i przytaczania, pelnig kluczows role kauzatywno-efektywna.
Przedstawiaja ciag przyczynowo-skutkowy, skomplikowane zaleznosci

mi¢dzyprzedmiotowe, a tym samym nastgpstwo zdarzen.

2.1. Wypowiedzenia pojedyncze

1. Plyniemy z Europy do Azji. (Szablowski 2010: 10)

2. Podréz zajmuje okoto kwadransa. (Szablowski 2010: 10)

3. W rzeczywistosci Charonowie to chlodni profesjonalisci. (Szablowski
2010: 10)

4. Broniewski wyciaga go na wédke. (Szablowski 2010: 12)



5.

7.

10.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

2.1. WYPOWIEDZENIA POJEDYNCZE

W obronie komunizmu spedzit kilkanascie lat w wiezieniu. (Szablow-
ski 2010: 12)

. Hikmet z kolegami chca wspoméc swoim talentem nowy rzad. (Sza-

blowski 2010: 15)
Ale niedtugo pézniej w Rosji wybucha goraczka proletariacka. (Sza-
blowski 2010: 15)

. Poeta wyjezdza na studia do Moskwy. (Szablowski 2010: 15)
. W latach trzydziestych turecki rzad staje si¢ coraz bardziej autorytar-

ny. (Szablowski 2010: 15)
Do tego czasu nad Bosforem tworzono niezrozumiala, rozdeta poezje

dywanowa. (Szablowski 2010: 16)

. Jezyk turecki uwazany byt za jezyk chlopstwa i niezbyt powazany.

(Szablowski 2010: 16)

Kilka miesi¢ccy pézniej Hikmet zostaje oskarzony o namawianie zot-
nierzy do buntu. (Szablowski 2010: 16)

Przez pig¢ kolejnych lat regularnie bierze z matka udzial w wieczorach
wspomnieniowych o ojcu — a to w Klubie Migdzynarodowej Prasy
i Ksiazki, a to w Domu Literatéw. (Szablowski 2010: 28)

Na poczatku lat osiemdziesiatych odwiedza ich Barbara Labecka,
starsza cérka Goty. (Szablowski 2010: 28)

W 2002 roku Memed Hikmet Borzecki sktada podanie o przywréce-
nie obywatelstwa tureckiego. (Szablowski 2010: 28)

Wyobrazali sobie strach i wscieklo$¢ tamtych i swojq wielka radosé.
(Kopczynski, Sajewicz 2017: 8)

O calg awantur¢ wokoét krzyza Siergiej oskarza media. (Kopczyriski,
Sajewicz 2017: 16)

Po drugiej stronie jeziora spotykamy dwéch miodych chasydéw.
(Kopczynski, Sajewicz 2017: 16)

Gléwny rabin Ukrainy nazwal nasze dzialania prowokacja. (Kop-
czyniski, Sajewicz 2017: 16)

Juz wtedy jaka$§ wiedenska czy paryska dama lub modny elegant
uznali za whasciwe wystaé portret pisarza do domu jako atrakgje, jako
uosobienie zewu przygody czekajacej w haremach zasnutych dymem
nargili i perfum. (Cegielski 2009: 26)
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

Stambul otoczony jest dzi$, jak podczas oblgzenia, nowymi osiedla-
mi, hordami blokowisk i nielegalnymi domami pelnymi przybyszéw
z rubiezy. (Cegielski 2009: 92)

Za budynkiem strazy, po prawej, wchodz¢ w przesmyk z pomalowa-
nymi schodami. (Mikotajewski 2015: 47)

Bo ludzie tacy jak George Saros od lat prowadza akcj¢ pchajaca Kijéw
w objecia Unii Europejskiej. (Mikotajewski 2015: 55)

I przy uzyciu tych znalezionych przedmiotéw zaczatem tworzy¢ whas-
ne prace plastyczne. (Mikolajewski 2015: 59)

Za ogrodzeniem stoja dwie male wille potaczone jakimis wzgledami
rodzinnymi, oddalone potrzeba dystansu. (Mikotajewski 2015: 93)

W 2011 roku ta deklaracja zostata powtdrzona w zupelnie innej sytu-

agji politycznej i spolecznej. (Rosiak 2015: 20)

27. Dwudziestoo$mioletnia dziewczyna o tym imieniu mieszka z rodzi-

28.

29.

30.

31.

32.

33

34.
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cami i bratem w kilkupokojowym mieszkaniu w blokowisku w dziel-
nicy Skirholmen. (Rosiak 2015: 31)

Teraz porozrzucane sg po réznych miastach, takich jak Dohuk, Irbil,
Zachu, Sulajmanija. (Rosiak 2015: 144)

Sciany doméw przy kosciele Hagia Triada ciagle sa czarne od pozaru.
(Rosiak 2015: 159)

W niedzielne przedpotudnie do kosciota, polozonego na wzgérzu
z cudownym widokiem na morze Marmara, ciagng cale rodziny. (Ro-
siak 2015: 178)

Dla kazdego panistwa taka sytuacja bylaby olbrzymim obciazeniem.
(Rosiak 2015: 197)

Biuro Michela Aouna znajduje si¢ w Ar-Babij, zaledwie kwadrans dro-
gi takséwka od Bikfajja. (Rosiak 2015: 243)

Méj sojusz z nimi lezy w interesie Libanu. (Rosiak 2015: 244)

Nie spotykalo si¢ ich w knajpach oferujacych egzotyczne dania,
na charytatywnych quizach, rautach w ambasadach. (Janiszewski
2014: 83)

Miguel mieszkal w Dili, wéréd nedzarzy przegnanych do stolicy glo-
du. (Janiszewski 2014: 83)
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To miaty by¢ ich wakacje — wyjazd na Atauro, wysepke lezaca 30 ki-
lometréw na pétnoc od Dili. (Janiszewski 2014: 90)

Za swoja poradg zabral Barry’emu torbe reanimacyjna. (Janiszewski
2014: 97)

Kubanski model nauczania medycyny oparty jest na radzieckiej szko-
le klinicznej. (Janiszewski 2014: 104)

Studenci medycyny juz po dwéch latach studiéw dostaja tam pod
opieke spolecznos¢ — grupe kilkudziesigciu ludzi zamieszkujacych t¢
sama ulice czy blok. (Janiszewski 2014: 104)

Od samego poczatku pod opicka mentora uczg si¢ zy¢ ze swoimi pod-
opiecznymi. (Janiszewski 2014: 104)

Motocykl wypluwa go z ciemnosci na rozéwietlone halogenami po-
dwérko. (Janiszewski 2014: 107)

Na tylnym siodetku usadowit si¢ Kilian. (Janiszewski 2014: 107)
Sadzajg ich w pierwszym rzedzie rami¢ w ramie¢ z Kilianem, obok
innych symboli dobrobytu, zebranych w stosy u stép nowozericéw.
(Janiszewski 2014: 107)

Rzuca si¢ na nie, powodowany gastronomiczng nostalgia, rozdziera-
jaca tesknotg za zapomnianym z dziecifistwa smakiem. (Janiszewski
2014: 107)

Realno$¢ tego miejsca ma swoje zrédlo w krainie sennych marzen.
(Janiszewski 2014: 111)

Po drodze z granicy zatrzymat si¢ w Loes. (Janiszewski 2014: 120)

47. U stép wzgérza tloczg si¢ grupki ludzi, leniwie przeczekujacych upal.

48.

49.

50.

(Janiszewski 2014: 120)

Nie przynalezy bowiem do wyznawcéw wiary wszechogarniajacej,
najwazniejszej, posiadajacej najwiccej wiernych — wiary w kapitalizm
marzen i snéw. (Janiszewski 2014: 125)

W ostatnich miesigcach przed upadkiem rezim przestal ukrywaé
swoje morderstwa. (Piskala 2014: 115)

Nie tak dawno kto$ na atTahrir w Kairze pokazywal mi plecy tak
samo poranione od bicza poganiaczy wielbtadéw, wystanych przez

Mubaraka. (Piskata 2014: 190)
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64.

W demokratycznym Somalilandzie partia to rodzina. (Piskata 2014: 120)
Wszystkie bez wyjatku pokryte sa ostrymi kawatkami szkla, drutami
kolczastymi. (Piskata 2014: 220)

Halima przyjmuje nas w swoim gabinecie w willi PENHA. (Piskala
2014: 220)

W Afryce pracy fizyczna i handlem zajmuja si¢ zazwyczaj mezcezyzni.
(Piskata 2014: 221)

To ich spotykalem tloczacych si¢ na sudanskich promach, zatado-
wujacych towarem po brzegi cigzardwki w calej Afryce. (Piskala
2014: 221)

Po kilku minutach staje przede mng nieco zdenerwowany lysiejacy
niski mezczyzna. (Piskala 2014: 259)

W parku miejskim w Gudaucie urzadzono cmentarz. (Gérecki
2013: 33)

Kilkaset metréw za $wiatynia rozciaga si¢ prawostawny kompleks
klasztorny, réwniez poswiecony Szymonowi. (Gérecki 2013: 78)

Z czasem przejelo ja pobliskie miasteczko. (Gérecki 2013: 78)

Mnisi ze Swietej Géry zjawili sie w Abchazji w 1875 roku. (Gérecki
2013: 78)

2.2. Wypowiedzenia parataktyczne

Zélto—bialy prom steka, sapie, wypluwa w niebo chmur¢ dymu i ru-
sza. (Szablowski 2010: 10)

Bosfor jest bardzo waski, w niektérych miejscach ma zaledwie kil-
kaset metréw, a mijajg si¢ tu tysiace okretéw i statkéw. (Szablowski
2010: 10)

Najwybitniejszy turecki poeta ma na nazwisko Borzecki i pomieszku-
je w polskim sejmie. (Szablowski 2010: 12)

Na jego spotkania autorskie przychodza thumy, a kazdy tomik wierszy

jest wielkim wydarzeniem. (Szablowski 2010: 12)
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2.2. WYPOWIEDZENIA PARATAKTYCZNE

. Podziwia sztuki Meyerholda, zaprzyjaznia si¢ z Majakowskim, zako-

chuje w ideach Lenina. (Szablowski 2010: 15)

. Nie mogli zrobi¢ nastgpnego kroku, wigc odchodzili, potem znéw

wracali — i tak wiele razy, przez parg lat. (Kopczyriski, Sajewicz

2017: 8)

. Przeprowadzono §ledztwo, winnych nie znaleziono, a napisy zamalo-

wano bialg farba. (Kopczynski, Sajewicz 2017: 16)

Koriczy si¢ przedstawienie, Loti szuka juz nowego kostiumu, nowe;j
roli. (Cegielski 2009: 20).

Rzeczywiscie, ten francuski oficer marynarki szuka réznic, widzi je
i opisuje. (Cegielski 2009: 20)

Jeden z megzczyzn ma na glowie biala czapke leninéwke, nie pali pa-
pieroséw i przez grube szkla okularéw uwaznie czyta gazetg. (Cegiel-
ski 2009: 194)

Zniszczono lub catkowicie zburzono tysiac doméw, setki sklepéw, ho-
teli, aptek, prawie pig¢ tysigcy firm. (Cegielski 2009: 302)

W kraju nie bylo wtedy prywatnych ubezpieczen, niezalezni eksperci
wycenili straty materialne na dwiescie milionéw dolaréw, a rzad Tur-
¢ji na dwadziescia pig¢ milionéw, ale nigdy nie wyplacil odszkodo-
wan. (Cegielski 2009: 302)

Grecy z samego Konstantynopola nie zostali w niej uwzglednieni, ko-
smopolityczno$¢ miasta nie byla jeszcze wspomnieniem, lecz faktem
branym pod uwagg nawet przez dyplomatéw i politykéw. (Cegielski
2009: 302)

Kosciét znajduje si¢ w centrum miasta, od niedawna petnit nie tylko
funkgje religijne, ale byl tez osrodkiem dla uchodzcéw z Syrii. (Rosiak
2015: 119)

Kamienne domy wtapiaja si¢ w tfagodne wzgdrza, wino i bugenwille
pna si¢ po ich Scianach, drzewa figowe ocieniajg waskie uliczki. (Ro-
siak 2015: 348)

Zatrzymujemy si¢ zaledwie kilometr przed zamknigta od 1948 roku

granica z Libanem, ze wzgérza wida¢ umocnienia wojskowe. (Rosiak

2015: 377)
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W styczniu 1979 roku zostat zwolany pierwszy Kongres Somalijskiej
Rewolucyjnej Partii Socjalistycznej (Somali Revolutionary Socialist
Party, SRSP), opracowano tekst nowej Konstytuciji i zaplanowano na
péiniejszy termin w 1979 roku wybory na stanowiska prezydenckie
i partyjne. (Piskata 2014: 87)

Siedemnastu uznano za winnych ,narazenia na szwank jednosci, wol-
nosci i bezpieczeristwa narodu” i skazano na kare $mierci, trzydziestu
czterech skazano na kar¢ pozbawienia wolnosci od dwudziestu do
trzydziestu lat za zaniechanie doniesienia o konspiracyjnych dziaka-
niach, a dwudziestu jeden uniewinniono. (Piskata 2014: 87)
Widywatem dziesiatki zebrakéw w Nairobi, na potudniu w Sudanie,
w Mali, ale wciaz nie potrafie¢ przywykna¢ do tego widoku. (Piskata
2014: 160)

Wydaje si¢ tatwo, a jednak troche si¢ gubimy. (Piskata 2014: 220)
Zawracamy, wycofujemy si¢, krecimy, pytamy o drogg, ale niewielu
mieszkaricéw Hargejsy zna nazwy ulic. (Piskata 2014: 220)

Jest ginekologiem, lecz od 10 lat nie prowadzi prakeyki lekarskiej. (Pi-
skata 2014: 220)

Historia ich uwolnienia byta do$¢ romantyczna, a Dahir stat sie na
krétko ulubiericem brukowych pism na Wyspach. (Piskata 2014: 250)
Z jamki pod kamieniem wychyla si¢ rawka blazen i najeza na jego
widok — ostre szczypce zakreslaja obronne trajektorie — ale zaraz znika
w swojej norce, wystraszona cieniem przeptywajacej w poblizu na-
dymbki. (Janiszewski 2014: 18)

Spi niespokojnie, budza go wiec odglosy krzatajacego sie Kiliana —
wrdcil ze swojej zmiany. (Janiszewski 2014: 63)

To powoduje inflacje snéw, spadek ich wartosci, staja si¢ nijakie i plyt-
kie, staja si¢ swoim wlasnym przedstawieniem, spektaklem, plaska
projekcja spieczonych ze soba warstw sennych marzeri — zmieniajg
si¢ w nieistniejaca, wyimaginowana tafle, sen o $nie i jako taki — ule-
gaja w koricu spieni¢zeniu. (Janiszewski 2014: 125)

Klasztor byt juz w tym czasie popularnym celem pielgrzymek, a takze

$wietnie zorganizowanym przedsi¢biorstwem. (Gérecki 2013: 78)
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88. Niskie storice listopada tagodzi kanty i poleruje chropowate fraktury.
(Gérecki 2013: 92)

89. Cz¢s$¢ gruzéw uprzatnieto, inne zarosty ziemia i nie kluja tak w oczy.
(Gérecki 2013: 92)

90. Ledwie ruszamy z Picundy, zatrzymuje nas drogéwka. (Gérecki 2013: 135)

91. Pitem co trzeci kieliszek i rzetelnie zagryzalem, ale i tak mam niezle
w czubie. (Gérecki 2013: 135)

92. Jekaterynburg, granica Europy i Azji gubi si¢ i zanika w tym wszyst-
kim... (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 50)

93. Ogladali, dyskutowali, fotografowali, objasniali dzieciom, spierali si¢
miedzy soba. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 100)

94. Jest w niej wszystko, a wszystko to w mikroskali w muzeum. (Ja-
strzebski, Morawiecki 2012: 100)

95. Rozumem — tak jak spojrzeniem — jej nie obejmiesz, zestawi¢ mo-
zesz jedynie jej blaski i cienie, upadek i potege, kontemplowac jej we-
wnetrzng mechanike chaosu. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 100)

96. Chwala Bogu, zostala mi jeszcze ksigzeczka wojskowa, wigc potem
pracy szukalem z tg ksiazeczka. (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 119)

97. Irina pochodzi z Abakanu, stolicy szamanskiej Chakasji, mieszkata
tuz pod blokiem wissarionowcéw. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 137)

98. Na jakis czas si¢ uspokoily, pacyfikacje odniosty swéj skutek. (Ja-
strzebski, Morawiecki 2012: 154)

99. W lutym 1920 roku rozstrzelano Kolczaka, 7 marca zajety zostaje Ir-
kuck. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 164)

100. Mielismy kodeks ulicznika, bylismy mu wierni. (Jastrzebski, Mora-
wiecki 2012: 166)

101. Ze chodzi¢ beda po tym swiecie §liczne dziewczyny i kochaé sie one
beda z przystojnymi chlopcami, storice bedzie ich opala¢, wiatr be-
dzie muskal ich skére, nadjeziorne knieje i tataraki, wonne lesne po-
lany beda stucha¢ ich westchnien i §miechéw, spojrzenia beda roz-
rumieniaé ich policzki i rozéwietla¢ oczy. (Jastrzebski, Morawiecki
2012: 185)

102. A nas juz nie bedzie i nawet nikt tego nie pozaluje. (Jastrzgbski, Mo-

rawiecki 2012: 185)
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Niech wigc beda i trwaja chociaz nagrobki wsréd cisowych parawa-
ndéw, tam tez przeciez zajrzy wiosna, niech w tej przestrzeni pamigc nie
paruje niczym krétka letnia mgla. (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 185)
Ogodlnie produkgcja przemystowa w Rosji w 1921 roku wynosifa czter-
nascie procent stanu sprzed wojny i osiagnela stan z pierwszej potowy
XX wieku. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 212)

Sprzeczno$¢ ta nie byla jedynie teoretyczna, ale jak najbardziej prak-
tyczna. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 213)

Stuchat Andrieja, stuchat jego wspomnien. (Jastrzgbski, Morawiecki
2012: 223)

Wszedl, znikl w swym pokoju. (Jastrz¢bski, Morawiecki 2012: 223)
Dybowski i Studnicki sa zestaricami, to prawda, i oczywiscie w pewien
sposéb ich to usprawiedliwia. (Jastrze¢bski, Morawiecki 2012: 267)
Ksiadz Tadeusz dostat w kacie glupawki, ojcowie prébuja go uciszy¢.
(Jastrzebski, Morawiecki 2012: 302)

General kaze im wyrecytowa¢ wolny wiersz, a oni nie znaja zadnego.
(Jastrzebski, Morawiecki 2012: 325)

Zegnam si¢ i biegne na ostatni spacer po Isfahanie. (Keskrawiec
2010: 159)

Nazwa ta oznacza ,dawcg zycia”, ale dzis$ trudno byloby sobie wyobra-
zi¢ bardziej nietrafione okreslenie. (Keskrawiec 2010: 159)

Patrze i oczom nie wierze. (Keskrawiec 2010: 159)

W okopie jakis Iranczyk zapamigtale strzela z katasznikowa w strone
najezdzcéw, kto$ inny poi ostatnia kropla z manierki ci¢zko rannego
kolegg. (Ke¢skrawiec 2010: 167)

Zlikwidowal wigkszo$¢ antyzachodnich graffiti na murach, zaczat
$ciagac skutecznie podatki z bazaru, wezesniej nietykalnego ze wzgle-
du na $ciste koneksje z religijng wladza. (Keskrawiec 2010: 187)
Elitom zaj¢tym zabawg i gromadzeniem majatku nie cheialo si¢ nawet
zadba¢ o armig, wigc w wojsku zaczeli uzyskiwaé wplywy greccy na-
jemnicy. (Keskrawiec 2010: 196)

Zaproponowal Chomeiniemu rozejm, jednak przywdédca rewolucji
byt juz wtedy przekonany o zblizajacym si¢ nieuchronnie zwycie-
stwie, planowat szybkie ,wyzwolenie” Karbali i dalszy marsz w strone
Palestyny. (Keskrawiec 2010: 211)



118.

2.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

Zorganizowaly wtedy najazd na ponad pi¢éset bahaickich doméw,
aresztowaly trzydziestu sze$ciu wykladowcéw i skonfiskowaty wszyst-

kie napotkane komputery. (Keskrawiec 2010: 218)

2.3. Wypowiedzenia hipotaktyczne

119. Jesli dziatasz z nakazu Boga, zadne pozwolenia nie sa potrzebne.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

(Kopcezynski, Sajewicz 2017: 8)

Na koniec ustawili krzyz w odpowiedniej pozyciji, tak by dumnie spo-
gladat ku przeciwnej stronie jeziora, tam gdzie jest grob Nachmana.
(Kopcezynski, Sajewicz 2017: 8)

Aby Zydzi pamietali, ze w Humaniu sa tylko gosé¢mi. (Kopczyniski,
Sajewicz 2017: 8)

A to przeciez on ustanawia prawa, On, ktéry jest ten sam dla wszyst-
kich. (Kopczyriski, Sajewicz 2017: 8)

Zgodnie z traktatem Awoda Zara, ktéry méwi o batwochwalczych
praktykantach religijnych, Zydzi nie moga modli¢ si¢ przy symbolach
innych religii. (Kopczynski, Sajewicz 2017: 16)

Chasydom nie jest obojetne, gdzie stoi krzyz. (Kopczyniski, Sajewicz
2017: 16)

Zrozumieli$my, ze opinie na temat drugorzednej roli kobiet w chasy-
dyzmie nie zawsze sa prawdziwe. (Kopczynski, Sajewicz 2017: 33)
Nie weszty do filmu, cho¢ bardzo spodobal nam si¢ dowcip, ktéry
rebe opowiedzial chasydom na kolejnym wyktadzie. (Kopczynski, Sa-
jewicz 2017: 33)

Jej brat, tez $wiecki, dowiedziat si¢ o chasydach bractawskich na ja-
kims festiwalu w Indiach — ,pogariskim”, jak méwi teraz Izrael. (Kop-
czyniski, Sajewicz 2017: 33)

Tam spotkat chasyda, ktéry podsunat mu ksiazki z naukami rebego
Nachmana. (Kopczytiski, Sajewicz 2017: 33)

Izrael, ktéry o tym styszal, sadzi jednak, ze problem dotyczy tylko

czes$ci humaniczykdéw. (Kopcezyniski, Sajewicz 2017: 100)
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141.

A im wigcej pacg, tym bardziej mitos$¢ rosnie. (Kopczyniski, Sajewicz
2017: 100)

Potwierdza to Chaim, w ktérego restauracji wazna, partnerska role
odgrywa Ukrainiec. (Kopczyriski, Sajewicz 2017: 100)

Tu liczylo si¢ wyczucie i do§wiadczenie, bo, zeby kupi¢ dobra krowe,
trzeba bylo umie¢ okresli¢ jej wage na oko. (Kopczyniski, Sajewicz
2017: 144)

Jasne, ze cigzko jej nies¢ garnek, idac o kulach. (Kopczyniski, Sajewicz
2017: 154)

Nieobecnos¢ Leonida na prébie zaniepokoita Olega, kierownika ze-
spotu, ktéry jak wszyscy wiedzial, ze tr¢bacz nigdy si¢ nie spéznia.
(Kopezynski, Sajewicz 2017: 158)

Kiedy czytam jego wywody o meczetach, ktére sg dla niego ,nie-
zmienng przeszloscia”, gdzie w ,kamieniach i marmurach lezy stary
muzutmariski duch”, znéw zagladam do Orientalizmu Edwarda Sa-

ida. (Cegielski 2009: 20)

. Tak to juz bywa, ze symbolem i atrakcja turystyczna przyciagajaca

klientéw staje si¢ kto$, kto pisze, ze turystéw nie znosi. (Cegielski

2009: 26)

. Zadze, ktére wyzwalal w ludziach , lubiezny Orient”, uwazano jednak

»za nieprzyzwoite” (Cegielski 2009: 69)

. Wkraczajac na ryzykowny obszar psychologii historycznej, mozna by

powiedzie¢, ze reformy Atatiirka powitano z radoscia, poniewaz nisz-
czyly ten niezdrowy obiekt pozadania. (Cegielski 2009: 69)

Kiedy pytam, czy nie przeszkadza im, ze premier Recep Tayyip Erdogan
i prezydent Abdullah Giil s3 bogatymi biznesmenami, wielu odpo-
wiada, ze religia jest najwazniejsza. (Cegielski 2009: 265)

Dla wickszos¢ imigrantéw, szczegélnie dla kobiet z tradycyjnych ro-
dzin, Stambut koriczy si¢ tam, gdzie ich ulica lub dzielnica, ktérej nie
opuszcza. (Cegielski 2009: 295)

Kiedy im ja wreczam, uswiadamiam za posrednictwem mediatoréw
kulturalnych i thumaczy, by pilnowat jej jak oka w glowie, bo to nie-

zwykle wazny dokument. (Mikolajewski 2015: 27)



2.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

142. Mysle, ze to efekt egoizmu, ktdry jest cecha Lampedusaniczykdw.
(Mikolajewski 2015: 44)

143. Ale w chwili, kiedy juz mieli§my wraca¢, Mario zobaczyta, ze z kupki
ziemi wystaje rozek papieru, ktéry topoce na wietrze. (Mikotajewski
2015: 61)

144. Doskonale pamigtam, jakie to na mnie zrobilo wrazenie, kiedy pa-
trzylem, jak wyjmuje z ziemi list. (Mikolajewski 2015: 61)

145. Antonio wiezie mnie za miasto do niewielkiej willi, w ktérej teraz,
kiedy nie musi si¢ juz z nikim kontaktowa¢, byty burmistrz mieszka
na co dzied. (Mikolajewski 2015: 93)

146. Pytam, czy to przypadek jednostkowy, czy proces, ktéry obejmuje
wigcej os6b. (Rosiak 2015: 159)

147. Do$wiadcza gumowego czasu — jam karet, jak méwig na to w Indone-
zji, percepcji czasoprzestrzeni, w ktérej nie ma uméwionych godzin,
w ktérej miejsca nigdy nie znajduja si¢ w tych samych relacjach prze-
strzennych. (Janiszewski 2014: 91)

148. Po powrocie Barry przypomina sobie, ze pozostaje jeszcze jedna oso-
ba, ktéra moglaby im poméc. (Janiszewski 2014: 104)

149. Kazdego roku 25 tysiecy kubanskich lekarzy pracuje w najbiedniej-
szych krajach na calym $wiecie, w miejscach, do ktdrych zaden lekarz
nigdy si¢ nie pofatyguje, wsréd spolecznosci zbyt biednych, by leka-
rzowi zaplaci¢. (Janiszewski 2014: 104)

150. Jest w stolicy, takiej, jaka $nil, nim tam zamieszkal. (Janiszewski
2014: 111)

151. Stuchaja razem muzyki, jednoczesnie takiej samej i innej niz ta, ktorej
stuchal w Timorze. (Janiszewski 2014: 111)

152. W Mogadiszu ludzi ogarnat strach, bo niektérzy zabrani na przestu-
chanie do centrum Stuzby Bezpieczeristwa, nazywanego ,Godka”, po
prostu znikali. (Piskata 2014: 115)

153. Kiedy przechodziliémy do ladowania, juz z okna samochodu widzia-
fem te tumany piaszczystego pytu przywleczone przez wiatr. (Piskata
2014: 154)

154. Wydawalo si¢, ze pozeraja samochody, samotne palmy daktylowe,
kostki pozotktych blokéw. (Piskata 2014: 154)
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Przysiada w ogrédku, gdzie slorice jeszcze nie przypieka. (Piskata

2014: 90)

. Spoglada, czy gdzies nie chodzi kierownik kuchni. (Piskata 2014: 90)

. Przed dziesiata, nim $wiat si¢ rozzarzy, mam umdwione spotkanie

z doktor Halima. (Piskata 2014: 220)

. Zastanawiam si¢ przez chwilke, jak dojecha¢, nie majac adresu. (Pi-

skala 2014: 220)

O $wicie zobaczyli me¢zczyzng w cienkiej marynarce, ktéry szedt w ich
kierunku, trzymajac w reku co$, co przypominalo brytyjski paszport.
(Piskata 2014: 250)

Z wysokim czolem, przechodzacym w tysing, z gesta broda i wielkimi
okularami, z rytmiczna gestykulacja, podkreslajaca co wazniejsze my-
§li, wyglada tak, jak powinien wyglada¢ profesor. (Gérecki 2013: 64)
Wojna wybuchta, gdy wracal z festiwalu teatralnego w Szwajcarii.
(Gérecki 2013: 78)

Bo chciata wszystko zalatwia¢ przez Gruzje, co dla Suchumi bylo nie
do przyjecia. (Gérecki 2013: 161)

Podrézny musi zaakceptowaé éw niepokojacy, wszechobecny §wiatto-
ciei, chyba bez nadziei na to, ze uda mu si¢ go ostatecznie zrozumied,
nie bedac z tych stron. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 50)

Tyle tylko, ze sklad przecina wielkie, rozlane rzeki, ktérych nazwy
zapowiadajg azjatycki $wiat. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 50)

A ja wierzylem jednak, ze w stuzbach spelniatem obowiazek wobec
ojczyzny. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 119)

Zadekowalem si¢ tam, zeby wykarmi¢ rodzing. (Jastrzgbski, Mora-
wiecki 2012: 119)

Nie trzeba bylo wiecej, by zrodzita si¢ mysl o zdradzie i spisku. (Ja-
strzebski, Morawiecki 2012: 154)

Struktury terenowe wladzy, administracja, wielki kapital, wszystko
to funkcjonowalo bez wigkszych korekt, zwlaszcza ,daleko od Mo-
skwy, na Syberii”, gdzie podmuchy nowego na ogét docieraly spéz-
nione i ostabione odlegloscia, jaka przebyly. (Jastrzebski, Morawiecki
2012: 154)
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. Dalej za Bajkat Armia Czerwona posuwac si¢ nie moze, bo stacjonuja

tam znaczne polaczone sity bialogwardzistéw oraz Japoriczykéw. (Ja-
strzebski, Morawiecki 2012: 164)

Kiedy rodzice pozwolili mi wychodzi¢ na ulicg, miasto zdazono juz
podzieli¢ precyzyjnie na sektory wpltywow. (Jastrzgbski, Morawiecki
2012: 166)

171. Jak wspominali p6zniej jego znajomi, tuz przed zabéjstwem jego dom

172.

173.

174.

175.

176.

177.

179.

przypominat twierdze. (Keskrawiec 2010: 25)

Nagle niemal wszyscy zapomnieli, ze patrzenie na Iran z perspektywy
péinocnego Teheranu to najwigkszy blad, jaki mozna zrobié. (Ke-
skrawiec 2010: 50)

Za drzwiami, ktére co jakis czas si¢ otwieraja, by wpusci¢ wiernego,
majacza gory. (Keskrawiec 2010: 89)

Klient za$ powinien udawa¢, ze w to zaklopotanie wierzy. (Keskra-

wiec 2010: 104)

2.4. Wypowiedzenia hipotaktyczno-parataktyczne

A pani Halina spod Ostrokeki pisze w liscie, ze chce z nim zamieszkaé
i mie¢ dzieci. (Szablowski 2010: 12)

Mieli rézne wyméwki, ale nigdy, naprawde nigdy, nie przyszto im
do glowy, zeby zalatwiaé jakie§ pozwolenie. (Kopczynski, Sajewicz
2017: 8)

Ludzie byli ostrozni ze wskazywaniem winnego, ale wigkszo$¢ byta
przekonana, ze krzyz zostal pomazany przez kogos, kto w Boga nie

wierzy. (Kopczyriski, Sajewicz 2017: 16)

. Moze humanczycy przestraszyli sig, ze ich jezioro jest pelne grzechéw,

i postanowili je o$wieci¢ obecnoscig krzyza. (Kopezynski, Sajewicz
2017: 18)
Nie bez powodu rebe Levi Yitzchok Bender, duchowy mentor chasy-

déw, powiedzial kiedys, ze tam, gdzie znajduje si¢ gréb Nachmana,
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180.

181.

182.

186.

jest raj, ale zaledwie metr dalej — juz pieklo. (Kopezynski, Sajewicz
2017: 18)

Kiedy je przeczytal, od razu zadzwonil do siostry i kazat jej jecha¢ do
Humania. (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 33)

Niewysoka i drobna Liat skoriczyta juz 20 lat i Zyla w obawie, ze zo-
stanie starg panna. (Kopczynski, Sajewicz 2017: 33)

Czgsto prowadzi rozmowy z przedsi¢biorcami, menadzerami i przed-
stawicielami wladz réznych szczebli i uwaza, ze Human kocha Zydéw,
zwhaszcza tych, ktérzy robia interesy z gojami. (Kopczyniski, Sajewicz

2017: 100)

. Wspélpracujg juz dwa lata i Chaim czasem zapomina, ze jego wspdl-

nik nie jest Zydem. (Kopczytiski, Sajewicz 2017: 100)

. Poligja izraelska zatrzymuje samochody kilka kilometréw od $wig-

tej gory, a nad thumami lata sterowiec, z ktérego wida¢ kazdy guzik.

(Kopcezynski, Sajewicz 2017: 121)

. Smier¢ rebego Szymona uwaza si¢ za za$lubiny z Bogiem, dlatego

w Lag ba-Omer odbywaja si¢ postrzyzyny i jest najwigcej §lubéw.
(Kopcezynski, Sajewicz 2017: 121)

Skutecznie bronit miasta przed Polakami putkownik Iwan Bohun, ale
w najwickszej bitwie, w 1671 roku, zwycigzyt hetman Jan Sobieski,
ktéry rozproszyt uciekajacych Turkéw i zmusit Kozakéw do poddania

si¢. (Kopcezynski, Sajewicz 2017: 126)

187. Wszyscy w Bractawiu wiedza, ze pod miastem bylo petno tuneli —

188.

189.

w dawnych czasach stuzyly zolnierzom i cywilnym mieszkaricom
jako schronienie i pozwalaly na ucieczke przed wrogiem. (Kopczyni-
ski, Sajewicz 2017: 126)

Czesto musi krzycze¢ to samo kilka lub nawet kilkanascie razy, ale,
jedli juz matka zrozumie pytanie, pada odpowiedz niespodziewanie
precyzyjna. (Kopczynski, Sajewicz 2017: 140)

Anastasija byta bardzo tadna, wigc nic dziwnego, ze Grigorij, ojciec
Gieny, si¢ z nig ozenil, cho¢ mial si¢ za nie byle kogo, bo to jego
odkrycie stanowito az do lat siedemdziesigtych najwazniejszy sekret

bractawskiej gminy. (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 140)
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Potem dyrektor naméwit go, zeby pomyslat o zmianie pracy i tak Gie-
na zostat szefem bractawskiej rzezni. (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 144)
Dzi$ albo sam wdrapie si¢ na gére, tracac par¢ dolaréw, albo bedzie
glodny. (Kopczynski, Sajewicz 2017: 154)

Chociaz dopiero dochodzila piata, juz otulat go styczniowy pétmrok,
a ksztalty doméw tamang linig niewyraznie rysowaly si¢ na tle ciem-
nego nieba. (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 158)

Obrzucit szybkim spojrzeniem obecnych i pomyslal, ze jak na zto$¢
brakuje dzi$ tenoréw. (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 158)

Usiedli za stofem, uczcili Leonida minutg ciszy i wédka, kedrej kieli-
szek postawili razem z kawatkiem chleba takze dla niego, jak gdyby
wcigz byt z nimi. (Kopczynski, Sajewicz 2017: 159)

Tropiciel imperialnych wyobrazed o Wschodzie wspomina o Lotim
tylko raz, okreslajac go co prawda jako pisarza ,minorum gentium”,
ale tez jako przeciwwagg dla innych opisujacych ,jednorazowy typ
orientalczyka”. (Cegielski 2009: 20)

. Obserwuje, jak zmienia si¢ stary Konstantynopol, coraz bardziej kon-

trolowany przez wielkie mocarstwa i lokalnych bankieréw, ale chce
zachowa¢ wszystko ,po staremu”, facznie z hordami pséw walesaja-
cych si¢ po ulicach, ktdrych wycie pod koniec wicku podobno nie
pozawalalo juz ludziom spokojnie spaé. (Cegielski 2009: 20)

Moéwi mi, ze sa przeciez duzo gorsi konserwatysci od Erdogana, ale
obawia si¢, ze wlasnie oni moga wywiera¢ na premiera nacisk, a ja
samg zmusi¢ do noszenia chusty. (Cegielski 2009: 101)

Oznacza tyle, co ,glebokie paristwo” albo ,,paristwo w panstwie”, czy-
li ukryte struktury, ktére od lat siedemdziesiatych wciaz wplywaja na
to, co dzieje si¢ w kraju, powodujac zarazem, ze wigkszo$¢ politycz-
nych konfliktéw, o ktérych donosi prasa, wydaje si¢ fikcyjna i sztucz-
na. (Cegielski 2009: 240)

Mozna podjecha¢ pod brame i zobaczy¢, jak pomiedzy ogrodzeniem
a barakami biwakujg ci, dla ktérych zabraklo miejsca pod dachem.
(Mikolajewski 2015: 24)

Jesli kto§ wymaga bardziej specjalistycznych badar albo hospitaliza-
¢ji, transportujemy go helikopterem na Sycyli¢ do najlepszych szpitali,
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z ktérymi podpisalismy specjalng umowg i ktére przyjmuja ,,naszych”,
nawet kiedy sa przepelnione. (Mikolajewski 2015: 27)

201. Przedwezoraj na przyklad mielismy przypadek gruzlicy, wiec wysta-
lismy chorego helikopterem na Sycyli¢ na oddzial zakazny, gdzie od
razu si¢ nim zajeli. (Mikolajewski 2015: 27)

202. Thumaczy, ze od dwudziestu lat o Lampedusie méwi si¢ na catym
$wiecie jako o miejscu cierpienia, a dziennikarze przyjezdzaja tu tylko
po to, aby opisywa¢ $mier¢. (Mikolajewski 2015: 55)

203. Zauwazylem, ze przez jaki$ czas stoja na brzegu, a potem sg niszczo-
ne. (Mikolajewski 2015: 60)

204. Wierzyl, ze Brytyjczycy pomoga Asyryjczykom stworzy¢ wlasne pani-
stwo, a przynajmniej zagwarantuja im bezpieczne zycie na terenach,
na ktérych mieszkali od tysigcy lat. (Rosiak 2015: 31)

205. Modlg si¢ w lokalnym kosciele, ksiedza co prawda na stale nie maja,
bo mieszka w pobliskim Iskenderun, ale przyjezdza regularnie w ty-
godniu. (Rosiak 2015: 61)

206. Ano méwili, ze nie jest przesadnie religijny, jednak — podobnie jak dla
wielu innych Aramejczykéw — chrzedcijanstwo jest dla niego jak tlen.
(Rosiak 2015: 119)

207. Méwi, jak Bég stworzyl $wiat, ale jego dalsze losy powierzyt siedmiu
aniofom, nakazujac im, by nie stuchali nikogo poza Nim. (Rosiak
2015: 136)

208. Turcy co prawda przegrali I wojng $wiatowa, ale potem podpisali ko-
rzystniejszy dla siebie traktat w Lozannie w tysiac dziewigéset dwu-
dziestym trzecim roku, powstata Republika, a jej twércy doszli do
wniosku, ze nie majg za co przepraszaé. (Rosiak 2015: 159)

209. W deklaracjach wladze s tolerancyjne, ale sam rozmawiasz z chrze-
$cijanami w Turcji, widzisz, pod jaka presja zyja. (Rosiak 2015: 159)

210. I nie chodzi tylko o presj¢ polityczna, ale o stosunek sasiadéw, zna-
jomych, ktérzy czesto nie uznajg ich za pelnoprawnych cztonkéw
wspolnoty. (Rosiak 2015: 159)

211. Syryjezyk, ktéry ucieka do Jordanii albo Turcji, zwykle trafia do obo-

zu, zostaje zakwaterowany pod namiotem, moze nawet w kontenerze
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2.4. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNO-PARATAKTYCZNE

mieszkalnym, gdzie bedzie mial zapewniong zywnos¢, wode, podsta-
wowe $rodki do zycia. (Rosiak 2015: 197)

General Aoun sprawia wrazenie zmeczonego, ale ozywia sie, kiedy
pytam, kto ponosi najwicksza odpowiedzialno$¢ za obecna sytuacje
na Bliskich Wschodzie. (Rosiak 2015: 244)

Teraz, gdy mialo by¢ inaczej, a jest znowu tak samo i tylko etykiety
si¢ zmieniaja, wybuchl konflikt, ktérego nigdy wczesniej nie bylo.
(Janiszewski 2014: 57)

Niektérzy mysla, ze jego przyczyna wciaz jest ta sama, ze nadal cho-
dzi o ludzi gdzie$ daleko od umierajacych dzieci, daleko od glodu,
ktérym zdaje si¢, ze maja za malo, ze za malo znacza, ze postgpuja
stusznie, ze poznali definicj¢ stusznosci, bo nauczyli si¢ jej na pre-
stizowych uniwersytetach, wyniesli z doméw z dobrymi tradycjami,
nasigkneli nia, stuchajac wspanialej muzyki, ogladajac znane obrazy,
czytajac wyrafinowane ksigzki. (Janiszewski 2014: 57)

Lub siedem, bo kazda z nich ma konsystencj¢ gumy, ptynie zmien-
nym tempem, meandrujac wsréd zachytkéw czasowych strukeur, wy-
szukujac droge nie najkrétszg, ale najbardziej skomplikowang, najdal-
sza od punktualnosci, najbardziej nieoczekiwana, gumowa wiasnie.
(Janiszewski 2014: 91)

Popatrzyt na Neme i powiedzial, Ze nic si¢ nie da zrobié. (Janiszewski
2014: 97)

Wsréd wszystkich narodéw $wiata to wlasnie Kubanczycy sa najbar-
dziej zadowoleni ze swojej stuzby lekarskiej, z jednym lekarzem na
kazdych 175 mieszkaricéw, systemem, ktéry nie ogranicza si¢ do dia-
gnozy medycznej, ale rozpatruje tez sytuacje¢ chorego na plaszczyznie
psychologicznej i spotecznej. (Janiszewski 2014: 104)

Podbiegaja do nich, sita ciagna na sam przéd, pod tekturowy zamek,
na ktérego szczycie siedza jego dzisiejsi gospodarze — para mloda, lek-
ko spocona w ubraniach ze §liskiego materiatu, bardziej wygladajaca
jak wiezniowie kiczowatej, rézowej dekoracji niz jej wladcy. (Jani-
szewski 2014: 107)

Wychodzi na zewnatrz i juz si¢ wybudzajac, zaczyna rozumied, ze jest

w Indonezji. (Janiszewski 2014: 111)

51



2.

52

PRZYKLADY WYPOWIEDZEN REPORTAZOWYCH

220.Sen trwa jednak nadal — nad glowa przelatuje helikopter, na wpét bio-
logiczny twér, ktéry zmierza w kierunku Timor Lorosae. (Janiszewski
2014: 111)

221. Zndw nie moze spaé, nie chee, bo wydaje mu sig, ze dzier si¢ nie chce
skoriczy¢, cho¢ przeciez nie sa tym razem tak daleko na pétnoc. (Ja-
niszewski 2014: 114)

222. Bieda poniza, ale skrajna nedza to odrebny $wiat, ktérego nawet nie
umiemy sobie wyobrazi¢. (Piskala 2014: 160)

223. Guzik prawda, gdyby nie miat pieni¢dzy, zamiast cameli palitby astre,
najwyzej donskoj tabak i jezdzit moskwiczem, ale moskwiczy juz nie
ma, ich posiadaczy przepedzono, zeby nie psuli rynku whascicielom
fordéw, fiatéw i opli. (Gérecki 2013: 161)

224. Pokazuje swoje obrazki, chce je sprzeda¢, méwi, ze zbiera na kompu-
ter. (Gérecki 2013: 171)

225. Trzeba by ten kraj wyzerowa¢, zburzy¢ catkiem i wznie$¢ od nowa, by
si¢ go definitywnie pozby¢. (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 50)

226. Leon, ktéry uzyczyl nam cale mieszkanie wskazal bohateréw, a po-
tem wprowadzit nas do gmachéw rzadowych, szed} tam tanecznym
krokiem, zgigwszy wdziecznie r¢ke z arbuzem, ktérego nidst nad glo-
wa. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 63)

227. Przyjeli cie niby, patrzyli w dokumenty, wezytywali sig, orientowali
si¢, skad ty, gdzie prowadzite$ dziatalno$¢ operacyjna. (Jastrzebski,
Morawiecki 2012: 119)

228. Wtedy zaczynali si¢ ba¢, wolali ci¢ zmieszani raz jeszcze, méwi-
li, ze niby blad w dokumentach, ze musza co$ doprecyzowad, ze
masz przyj$¢ do pracy w poniedziatek. (Jastrzg¢bski, Morawiecki
2012: 119)

229. To tylko uratowalo generaléw, ze i cesarzowa, Alicja Wiktoria Heska,
byla pochodzenia niemieckiego, nie mozna bylo wigc rozpetaé sto-
sownej histerii... (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 154)

230. Pézniej zrezygnowano z kopania doféw, bo nie pozwalala na to
zmarzlina, i ukladano ciata w stosach, przy linii kolejowej, a potem

przysypywano ziemia. (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 164)
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231. Jak ke6rys z basidzéw zostanie cigzko pobity lub spala mu samochdd,
inni zastanowig si¢, czy warto stuzy¢ wladzy. (Keskrawiec 2010: 12)

232. Zdarzalo sig, ze kto§ wychodzit do sklepu po zaréwki i znikal, a po
kilku dniach znajdowali go uduszonego w przydroznym rowie pod
Teheranem. (Keskrawiec 2010: 25)

233. Dzwoni¢ pod podany telefon, oczywiscie komunikat glosi, ze mam
czeka¢ na polaczenie, bo wszystkie linie zajete. (Keskrawiec 2010: 46)

234. Denerwowal ich lub $mieszyl entuzjazm tuméw wierzacych w Musa-
wiego i Karrubiego, po czym sami mu ulegali. (Kgskrawiec 2010: 50)

235. Irariczyk zaniemdwi i pusci nas wolno (rzadko), usmieje si¢ i sprébuje
wytlumaczy¢, ze to tylko grzeczno$ciowy zwrot (rzadko), pokreci glo-
wa z politowaniem i poda cen¢ (czgsto), potraktuje nas jak ztodzieja
i zacznie krzycze¢ (rzadko). (Keskrawiec 2010: 104)

236. Kilkakrotnie zdarzalo mi si¢ korzysta¢ z gosciny u kompletnie ob-
cych, poznanych przypadkowo ludzi, jednak za kazdym razem sta-
ralem si¢ poczatkowo odmawiaé, by mie¢ pewnos¢, ze nie chodzi
o zwykla etykiete. (Keskrawiec 2010: 104)

237. Sytuacja predzej czy pdzniej si¢ ustabilizuje i zapanuje porzadek, ale to
juz bedzie inny porzadek, nie taki jak przed wojna. (Gérecki 2013: 64)

238. Podrézujacy koleja uchodzcy cieszyli si¢, widzac te ziemne waly, sa-
dzili bowiem, ze to kopce ziemniakéw i ze nie ma glodu na Syberii.

(Jastrzebski, Morawiecki 2012: 164)



3. ANALIZY SKLADNIOWE
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3.1. Wypowiedzenia pojedyncze

1. Ptyniemy z Europy do Azji. (Szablowski 2010: 10)

[my] ptyniemy
(pod. dom.) (orzecz. pr.)
z Europy do Azji
(ok. m.) (ok. m.)

2. Podré6z zajmuje okoto kwadransa. (Szablowski 2010: 10)

podroéz zajmuje
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)

okoto kwadransa
(ok. st.)

3. W rzeczywistosci Charonowie to chlodni profesjonalisci. (Szablowski

2010: 10)
Charonowie to profesjonalisci
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)

chtodni
(przyd. przym.)

w rzeczywistosci — wyraz poza zwigzkami sktadniowymi
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4. Broniewski wyciaga go na wodke. (Szablowski 2010: 12)

Broniewski wycigga
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
go na wodke

(dop. bl.) (ok. cel.)

5. W obronie komunizmu spedzit kilkanascie lat w wigzieniu. (Szablow-
ski 2010: 12)

lon]  spedzt
(pod. dom.) (orzecz. pr.)
w wigzieniu kilkanascie lat w obronie
(ok. m.) (ok. st.) (ok. cel.)

komunizmu
(przyd. rzecz.)

6. Hikmet z kolegami chcg wspoméc swoim talentem nowy rzad. (Sza-

blowski 2010: 15)

Hikmet z kolegami chcg wspomoc
(pod. szer.) (orzecz. ztoz.)

N

talentem rzad
(dop. dal.) (dop. dal.)

swoim nowy
(przyd. przym.) (przyd. przym.)

7. Ale niedtugo pézniej w Rosji wybucha goraczka proletariacka. (Sza-
blowski 2010: 15)

goraczka wybucha
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
proletariacka w Rosji niedtugo pdzniej
(przyd. przym.) (ok. m.) (ok. cz.)
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Poeta wyjezdza na studia do Moskwy. (Szablowski 2010: 15)
poeta wyjezdza
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)

PR

na studia  do Moskwy
(ok. cel.) (ok. m.)

. W latach trzydziestych turecki rzad staje si¢ coraz bardziej autorytar-
ny. (Szablowski 2010: 15)
rzad staje sie autorytarny
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)
turecki w latach trzydziestych coraz bardziej
(przyd. przym.) (ok. cz.) (ok. st.)

. Do tego czasu nad Bosforem tworzono niezrozumiala, rozdetg poezje

dywanowa. (Szablowski 2010: 16)

(zdanie bezpodmiotowe)
tworzono

(orzecz. pr.)

_— | T

poezje do tego czasu nad Bosforem
(dop. bl.) (ok. cz.) (ok. m.)
rozdeta dywanowa niezrozumiata

(przyd. przym.) (przyd. przym.) (przyd. przym.)

1. Jezyk turecki uwazany byl za jezyk chlopstwa i niezbyt powazany.

(Szabtowski 2010: 16)

jezyk byt uwazany
(pod. w mian.) (orzecz. zt0z.)
turecki za jezyk
(przyd. przym.) (dop. dal.)

T

chtopstwa niezbyt powazany
(przyd. rzecz.) (przyd. rozw.)
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12. Kilka miesigcy pézniej Hikmet zostaje oskarzony o namawianie zot-
nierzy do buntu. (Szablowski 2010: 16)

Hikmet zostaje oskarzony
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)
kilka miesiecy pozniej 0 namawianie
(ok. cz.) (dop. dal.)
zotnierzy do buntu

(przyd. rzecz.) (przyd. przyim.)

13. Przez pigé¢ kolejnych lat regularnie bierze z matka udzial w wieczorach
wspomnieniowych o ojcu — a to w Klubie Mi¢dzynarodowej Prasy
i Ksiazki, a to w Domu Literatéw. (Szablowski 2010: 28)

[ona] bierze udziat
(pod. dom.) (orzecz. ztoz.)
przez piec¢ lat regularnie z matka w wieczorach w Domu
(ok. cz.) (ok. spos.) (dop. dal.) (dop. dal.) Literatow
| | (ok. m.)
kolejnych w Klubie Miedzynarodowej  wspomnieniowych
(przyd. przym.) Prasy i Ksigzki (przyd. przym.)
(ok. m.) |
0 ojcu
(dop. dal.)

to — wyraz poza zwigzkami sktadniowymi
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14. Na poczatku lat osiemdziesigtych odwiedza ich Barbara Labecka,

starsza cérka Goty. (Szablowski 2010: 28)

Barbara tabecka odwiedza
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
| T
corka ich na poczatku
(przyd. rzecz.) (dop. bl.) lat osiemdziesigtych
/ \ (ok. cz.)
Goty starsza

(przyd. rzecz.)  (przyd. przym.)

15. W 2002 roku Memed Hikmet Borzecki sktada podanie o przywréce-

nie obywatelstwa tureckiego. (Szablowski 2010: 28)

Memed Hikmet Borzecki sktada
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
podanie w 2002 roku
(dop. bl.) (ok. cz.)

o przywrdcenie
(przyd. przyim.)

obywatelstwa
(przyd. rzecz.)

tureckiego
(przyd. przym.)
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16. Wyobrazali sobie strach i wicieklo$¢ tamtych i swoja wielka radosé.

(Kopczynski, Sajewicz 2017: 8)

[oni] wyobrazali
(pod. dom.) (orzecz. pr.)
sobie strach wsciektosc radosc¢
(dop. dal.) (dop. bl.) (dop. bl.) (dop. bl.)
tamtych swoja wielka
(przyd. przym.) (przyd. przym.)  (przyd. przym.)

17. O calq awanture wokdt krzyza Siergiej oskarza media. (Kopczyriski,

Sajewicz 2017: 16)

Siergiej oskarza
(pod. w mian.) (orzecz.pr.)
o awanture media
(dop. dal.) (dop. bl.)
cata wokot krzyza

(przyd. przym.) (przyd. przyim.)

18. Po drugiej stronie jeziora spotykamy dwdéch mlodych chasydéw.
(Kopczyniski, Sajewicz 2017: 16)

[my] spotykamy
(pod. dom.) (orzecz. pr.)
po drugiej stronie chasydow
(ok. m.) (dop. bl.)
jeziora dwoch mtodych
(przyd. rzecz.) (przyd. przym.)  (przyd. przym.)
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19. GI6wny rabin Ukrainy nazwal nasze dzialania prowokacja. (Kop-

czyniski, Sajewicz 2017: 16)

rabin nazwat
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
gtowny Ukrainy dziatania prowokacja
(przyd. przym.)  (przyd. rzecz.) (dop. bl.) (ok. spos.)
naLze

(przyd. przym.)

20. Juz wtedy jaka$ wiedefiska czy paryska dama lub modny elegant
uznali za wlasciwe wystaé portret pisarza do domu jako atrakeje, jako
uosobienie zewu przygody czekajacej w haremach zasnutych dymem

nargili i perfum. (Cegielski 2009: 26)

dama lub elegant uznali wystaé

(pod. szer.) (orzecz. ztoz.)

jakas
(przyd.

jako atrakcje do domu

(ok.cz.) (dop.dal.) (dop. dal.) (ok. m.)

przym.) wiedenska portret
. . . dal.
paryska (przyd. przym.) modny (dop. da )jako uosobienie
(przyd. przym.) (przyd. przym.) . | (dop. dal.)
pisarza
(przyd. rzecz.) przygody
(przyd. rzecz.)
zewu czekajacej
(przyd. rzecz.) (przyd. przym.)
w haremach
(ok. m.)
zasnutych
(przyd. przym.)
dymem
(dop. dal.)
nargili perfum
juz — wyraz poza zwigzkami sktadniowymi (przyd.rzecz.) (przyd.rzecz.)
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21. Stambul otoczony jest dzis, jak podczas obl¢zenia, nowymi osiedla-
mi, hordami blokowisk i nielegalnymi domami pelnymi przybyszéw
z rubiezy. (Cegielski 2009: 92)

Stambut jest otoczony
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)
T
dzis jak podczas osiedlami hord\aml domami
(ok. cz.) oblezenia (dop. dal.)  (dop. dal.) (dop. dal.)
(ok. spos.) / \
nielegalnymi petnymi
(przyd. przym.) (przyd. przym.)
nowymi blokowisk
(przyd. przym.)  (przyd. rzecz.)
przybyszow
(dop. dal.)
z rut|)ie2y

(przyd. przyim.)

22. Za budynkiem strazy, po prawej, wchodz¢ w przesmyk z pomalowa-
nymi schodami. (Mikolajewski 2015: 47)

[jal wchodze
(pod. dom.) (orzecz. pr.)
za budynkiem strazy po prawej w przesmyk
(ok. m.) (ok. m.) (ok. m.)

ze schodami
(przyd. przyim.)
pomalowanymi
(przyd. przym.)
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23. Bo ludzie tacy jak George Saros od lat prowadza akeje pchajaca Kijow
w objecia Unii Europejskiej. (Mikotajewski 2015: 55)

ludzie prowadza
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
tacy jak George Saros od lat akcje
(przyd. rzecz.) (ok. st.) (dop. bl.)

pchajaca
(przyd. przym.)

Kijow w objecia
(dop. dal.) (dop. dal.)

Unii Europejskiej
(przyd. rzecz.)

24. I przy uzyciu tych znalezionych przedmiotéw zaczatem tworzy¢ whas-

ne prace plastyczne. (Mikotajewski 2015: 59)

[jal zaczatem tworzyé
(pod. dom.) (orzecz. ztoz.)
przy uzyciu prace
(ok. spos.) (dop. bl.)
przedmiotow plastyczne witasne
(przyd. rzecz.) (przyd. przym.)  (przyd. przym.)
tych znalezionych

(przyd. przym.)  (przyd. przym.)
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25. Za ogrodzeniem stoja dwie male wille polaczone jakimis wzgledami
rodzinnymi, oddalone potrzeba dystansu. (Mikotajewski 2015: 93)

wille stojg
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
dwie potaczone oddalone za ogrodzeniem
(przyd. przym.) (przyd. przym.) (przyd. przym.) (ok. m.)

mate | |
(przyd. przym.) wzgledami potrzeba
(ok. spos.) (dop. dal.)

T |

jakimis rodzinnymi dystansu
(przyd. przym.)  (przyd. przym.)  (przyd. rzecz.)

26. W 2011 roku ta deklaracja zostata powtdrzona w zupetnie innej sytu-

agji politycznej i spolecznej. (Rosiak 2015: 20)

deklaracja zostata powtdrzona
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)
ta w 2011 roku w sytuacji
(przyd. przym.) (ok. cz.) (ok. cz.)
zupetnie innej politycznej spotecznej

(przyd. przym.)  (przyd. przym.)  (przyd. przym.)

27. Dwudziestoo§mioletnia dziewczyna o tym imieniu mieszka z rodzi-
cami i bratem w kilkupokojowym mieszkaniu w blokowisku w dziel-

nicy Skdrholmen. (Rosiak 2015: 31)

dziewczyna mieszka
(pod. w mian.) orzecz pr
dwudziesto- o tym imieniu z rodZ|ca mi /z bratem w blokowisku
o$mioletnia  (przyd. rozw.) (dop. dal.)/ (dop. dal.) (ok. m.)
(przyd. przym.) w dzielnicy Skarholmen w mieszkaniu
(ok. m.) (ok. m.)

kilkupokojowym
(przyd. przym.)
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28. Teraz porozrzucane s3 po réznych miastach, takich jak Dohuk, Irbil,

Zachu, Sulajmanija. (Rosiak 2015: 144)

[one] sg porozrzucane
(pod. dom.) (orzecz. ztoz.)
teraz po miastach
(ok. cz.) (ok. m.)
réznych takich jak Dohuk, Irbil,
(przyd. przym.) Zachu, Sulajmanija

(przyd. rozw.)

29. Sciany doméw przy kosciele Hagia Triada ciagle sa czarne od pozaru.
(Rosiak 2015: 159)

Sciany sg czarne
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)
domow przy kosciele ciggle od pozaru
(przyd. rzecz.)  (przyd. przyim.) (ok. st.) (ok. przycz.)
Hagia Triada

(przyd. rzecz.)

30. W niedzielne przedpotudnie do kosciota, polozonego na wzgérzu

z cudownym widokiem na morze Marmara, ciaggng cale rodziny. (Ro-
siak 2015: 178)

rodziny ciggng
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
cate w przedpotudnie do kosciota
(przyd. przym.) (ok. cz.) (ok. m.)
niedzielne potozonego na wzgdrzu z widokiem

(przyd. przym.) (przyd. przym.)  (przyd. przyim.)  (przyd. przyim.)

T

cudownym na morze
(przyd. przym.)  (przyd. przyim.)

Marmara
(przyd. rzecz.)
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31. Dla kazdego paristwa taka sytuacja bylaby olbrzymim obcigzeniem.
(Rosiak 2015: 197)

sytuacja bytaby obcigzeniem
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)
taka dla panstwa olbrzymim
(przyd. przym.) (dop. dal.) (przyd. przym.)
kazdego

(przyd. przym.)

32. Biuro Michela Aouna znajduje si¢ w Ar-Babij, zaledwie kwadrans dro-

gi takséwkq od Bikfajja. (Rosiak 2015: 243)

biuro znajduje sie
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)
Michela Aouna w Ar-Babij kwadrans drogi
(przyd. rzecz.) (ok. m.) (ok. st.)
taksowka od Bikfajja
(dop. dal.) (dop. dal.)

33. M6j sojusz z nimi lezy w interesie Libanu. (Rosiak 2015: 244)

sojusz lezy
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
moj Z nimi w interesie
(przyd. przym.)  (przyd. przyim.) (dop. dal.)
Libanu

(przyd. rzecz.)
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34. Nie spotykalo si¢ ich w knajpach oferujacych egzotyczne dania,
na charytatywnych quizach, rautach w ambasadach. (Janiszewski
2014: 83)

(zdanie bezpodmiotowe)

nie spotykato sie

(orzecz. pr.)
ich w knajpach na quizach na rautach
(dop. bl.) (ok. m.) (ok. m.) (ok. m.)
oferujgcych charytatywnych w ambasadach

(przyd. przym.) (przyd. przym.) (przyd. przyim.)

dania
(dop. dal.)

egzotyczne
(przyd. przym.)

35. Miguel mieszkal w Dili, wéréd nedzarzy przegnanych do stolicy glo-
du. (Janiszewski 2014: 83)

Miguel mieszkat
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
w Dili ws$réd nedzarzy
(ok. m.) (ok. ake.)
przegnanych

(przyd. przym.)

do stolicy
(ok. m.)

gtodu
(przyd. rzecz.)
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36. To miaty by¢ ich wakacje — wyjazd na Atauro, wysepke lezaca 30 ki-

lometréw na pétnoc od Dili. (Janiszewski 2014: 90)

to

miaty by¢ wakacje

(pod. w mian.)

(dop. dal.)

(orzecz. ztoz.)
ich wyjazd
(dop. dal.)

na Atauro, wysepke
(przyd. przyim.)
lezaca
(przyd. przym.)
30 kilometrow na potnoc od Dili
(przyd. rozw.)

37. Za swoja poradg zabral Barry’emu torbe reanimacyjna. (Janiszewski

2014: 97)
[on]
(pod. dom.)

za porade
(ok. przycz.)
Swojg
(przyd. przym.)

Barry’emu
(dop. dal.)

zabrat
(orzecz. pr.)

/

| T

torbe
(dop. bl.)
reanimacyjng
(przyd. przym.)

38. Kubariski model nauczania medycyny oparty jest na radzieckiej szko-

le klinicznej. (Janiszewski 2014: 104)

model

jest oparty

(pod. w mian.)

T

kubanski nauczania

(przyd. przym.)  (przyd. rzecz.)

medycyny
(przyd. rzecz.)
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na szkole
(dop. dal.)
radzieckiej klinicznej
(przyd. przym.)  (przyd. przym.)
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39. Studenci medycyny juz po dwéch latach studiéw dostajg tam pod
opieke spotecznos¢ — grupe kilkudziesigciu ludzi zamieszkujacych te
sama ulice czy blok. (Janiszewski 2014: 104)

studenci dostaja
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
medycyny po dwoch latach tam pod opieke spotecznosc
(przyd. rzecz.) (ok. cz.) (ok. m.) (dop. dal.) - grupe ludzi

| (dop. dal.)

studidéw /|

(przyd. rzecz) kilkudziesieciu  zamieszkujacych
(przyd. przym.)  (przyd. przym.)

ulice czy blok
(dop. dal.)

te sama
(przyd. przym.)

juz —wyraz poza zwigzkami sktadniowymi

40. Od samego poczatku pod opieka mentora ucza si¢ zy¢ ze swoimi pod-

opiecznymi. (Janiszewski 2014: 104)

[oni] ucza sie zy¢
(pod. dom.) (orzecz. ztoz.)
od poczatku pod opieka z podopiecznym
(ok. cz.) (ok. spos.) (dop. dal.)
samego mentora swoimi

(przyd. przym.)  (przyd.rzecz.)  (przyd. przym.)
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41. Motocykl wypluwa go z ciemnosci na rozswietlone halogenami po-

dwérko. (Janiszewski 2014: 107)

motocykl wypluwa
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
go z ciemnosci na podworko
(dop. bl.) (ok. m.) (ok. m.)

roz$wietlone
(przyd. przym.)

halogenami
(ok. spos.)

42. Na tylnym siodetku usadowil si¢ Kilian. (Janiszewski 2014: 107)

Kilian usadowit sie
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
na siodetku

(ok. m.)

tylnym

(przyd. przym.)

70



3.1. WYPOWIEDZENIA POJEDYNCZE

43. Sadzaja ich w pierwszym rzedzie rami¢ w rami¢ z Kilianem, obok
innych symboli dobrobytu, zebranych w stosy u stép nowozericéw.
(Janiszewski 2014: 107)

[oni] sadzaja
(pod. dom.) (orzecz. pr.)

//\

ic w pierwszym ramie w ramie obok symboli

(dop. bl.) rzedzie (ok. spos.) (ok. m.)
(ok. m.) /
innych dobrobytu zebranych

z Kilianem (przyd. przym.) (przyd.rzecz.) (przyd.przym.)

(przyd. przyim.) / \

w stosy u stop
(ok. spos.) (ok. m.)
nowozencow

(przyd. rzecz.)

44. Rzuca si¢ na nie, powodowany gastronomiczng nostalgia, rozdziera-

jaca tesknotg za zapomnianym z dziecifstwa smakiem. (Janiszewski

2014: 107)
[on] rzuca sie
(pod. dom.) (orzecz. pr.)
powodowany na nie
(okr. pred.) (dop. dal.)
nostalgia tesknota
(dop. dal.) (dop. dal.)
gastronomiczng  rozdzierajaca za smakiem

(przyd. przym.)  (przyd. przym.) (przyd. przyim.)

T

zapamietanym  z dziecinstwa
(przyd. przym.) (przyd. przyim.)
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45. Realno$¢ tego miejsca ma swoje zrédlo w krainie sennych marzen.

(Janiszewski 2014: 111)

realnosc ma
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
miejsca zrodto
(przyd. rzecz.) (dop. dal.)
tego swoje w krainie
(przyd. przym.) (przyd. przym.) (ok. m.)

marzen
(przyd. rzecz.)

sennych
(przyd. przym.)

46. Po drodze z granicy zatrzymat si¢ w Loes. (Janiszewski 2014: 120)

[on] zatrzymat sie
(pod. dom.) (orzecz. pr.)
po drodze w Loes
(ok. m.) (ok. m.)
Z granicy
(przyd. przyim.)

47. U stop wzgérza tocza si¢ grupki ludzi, leniwie przeczekujacych upal.

(Janiszewski 2014: 120)

grupki ttoczg sie
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
przeczekujacych ludzi u stop wzgodrza leniwie
(przyd. przym.)  (przyd. rzecz.) (ok. m.) (ok. spos.)
upat
(dop. dal.)
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48. Nie przynalezy bowiem do wyznawcéw wiary wszechogarniajacej,
najwazniejszej, posiadajacej najwiecej wiernych — wiary w kapitalizm
marzen i snéw. (Janiszewski 2014: 125)

[on] nie przynalezy
(pod. dom.) (orzecz. pr.)

do wyznawcow

(dop. dal.)
wiary wiary
(przyd. rzecz.) (przyd. rzecz.)
wszechogarniajacej najwazniejszej posiadajacej w kapitalizm
(przyd. przym.) (przyd. przym.) najwiecej (przyd. przyim.)
wiernych / \
(przyd. rozw.) marzen snow

(przyd. rzecz.) (przyd.rzecz.)
bowiem — wyraz poza zwigzkami sktadniowymi
49. W ostatnich miesigcach przed upadkiem rezim przestal ukrywac
swoje morderstwa. (Piskata 2014: 115)

rezim
(pod. w mian.)

przestat ukrywac
(orzecz. ztoz.)

/\

w ostatnich miesigcach morderstwa
(ok. cz.) (dop. bl.)
przed upadkiem swoje
(przyd. przyim.) (przyd. przym.)
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so. Nie tak dawno kto§ na atTahrir w Kairze pokazywal mi plecy tak
samo poranione od bicza poganiaczy wielbtadéw, wystanych przez
Mubaraka. (Piskata 2014: 190)

ktos$ pokazywat
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
nie tak dawno na at-Tahrir plecy
(ok. cz.) (ok. m.) (dop. dal.) (dop. bl.)
w Kairze poranione
(przyd. przyim.) (przyd. przym.)
tak samo od bicza
(ok. spos.) (ok. przycz.)

poganiaczy
(przyd. rzecz.)

T

wielbtadow wystanych
(przyd. rzecz.) (przyd. przym.)

przez Mubaraka
(dop. dal.)

s1. W demokratycznym Somalilandzie partia to rodzina. (Piskata 2014:
120)

partia to rodzina
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)
w Somalilandzie
(przyd. przyim.)
demokratycznym
(przyd. przym.)
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s2. Wszystkie bez wyjatku pokryte sa ostrymi kawatkami szkla, drutami
kolczastymi. (Piskata 2014: 220)

wszystkie sg pokryte
(pod. w mian.) (orzecz. ztoz.)
bez wyjatku kawatkami drutami
(przyd. przyim.) (dop. dal.) (dop. dal.)
ostrymi szkta kolczastymi

(przyd. przym.) (przyd.rzecz)  (przyd. przym.)

53. Halima przyjmuje nas w swoim gabinecie w willi PENHA. (Piskata

2014: 220)
Halima przyjmuje
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
nas w gabinecie
(dop. bl.) (ok. m.)
swoim w willi PENHA

(przyd. przym.)  (przyd. rzecz.)

54. W Afryce praca fizyczng i handlem zajmuja si¢ zazwyczaj mezczyzni.

(Piskala 2014: 221)

mezczyzni zajmuja sie
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
zazwyczaj w Afryce praca handlem
(ok. st.) (ok. m.) (dop. dal.) (dop. dal.)
fizyczna

(przyd. przym.)
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55. To ich spotykatem tloczacych si¢ na sudariskich promach, zaladowuja-

cych towarem po brzegi ciezaréwki w calej Afryce. (Piskala 2014: 221)

[jal  spotykatem
(pod. dom.) (orzecz. pr.)
na promach
(dop. bl.) (ok. m.)
tloczacych sie zatadowujacych sudanskich
(przyd. przym.) (przyd. przym.) (przyd. przym.)
towarem po brzegi ciezarowki w Afryce
(dop. dal.) (ok. spos.) (dop. dal.) (ok. m.)
catej

(przyd. przym.)

to — wyraz poza zwigzkami sktadniowymi

56. Po kilku minutach staje przede mng nieco zdenerwowany lysiejacy
niski mezczyzna. (Piskala 2014: 259)

mezczyzna staje
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
nieco tysiejacy niski po kilku przede mna
zdenerwowany (przyd. przym.) (przyd. przym.) minutach (ok. m.)
(przyd. przym.) (ok. cz.)

57. W parku miejskim w Gudaucie urzadzono cmentarz. (Gérecki 2013: 33)
(zdanie bezpodmiotowe)

urzadzono
(orzecz. pr.)

/\

w parku w Gudaucie cmentarz
(ok. m.) (ok. m.)
miejskim

(przyd. przym.)
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s8. Kilkaset metréw za $wiatynia rozcigga si¢ prawostawny kompleks

klasztorny, réwniez poswigcony Szymonowi. (Gérecki 2013: 78)

kompleks rozcigga sie
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
klasztorny poswiecony prawostawny kilkaset metrow
(przyd. przym.) (przyd. przym.) (przyd. przym.) (ok. m.)
Szymonowi za Swiatynig
(dop. dal.) (przyd. przyim.)

réwniez — wyraz poza zwigzkami sktadniowymi

59. Z czasem przejelo ja pobliskie miasteczko. (Gérecki 2013: 78)

miasteczko przejeto
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
pobliskie z czasem ja
(przyd. przym.) (ok. cz.) (dop. bl.)

60. Mnisi ze Swictej Géry zjawili sie w Abchazji w 1875 roku. (Gérecki

2013: 78)
mnisi zjawili sie
(pod. w mian.) (orzecz. pr.)
ze Swietej Gory w Abchazji w 1875 roku
(przyd. przyim.) (ok. m.) (ok. cz.)
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3.2. Wypowiedzenia parataktyczne

61. Zékto-biaty prom steka (1), sapie (2), wypluwa w niebo chmure dymu (3)
i rusza (4). (Szablowski 2010: 10)

2 —1: wspét. tacz. bez.
3 - 2: wspot. tacz. bez.
4 - 3: wspot. tacz. sp.

62. Bosfor jest bardzo waski (1), w niektérych miejscach ma zaledwie kil-
kaset metréw (2), a mijajg si¢ tu tysiace okretdw i statkéw (3). (Sza-
blowski 2010: 10)

2 —1: wspot. tacz. bez.
3 - 2: wspot. przec. sp.

63. Najwybitniejszy turecki poeta ma na nazwisko Borzecki (1) i pomiesz-
kuje w polskim sejmie (2). (Szablowski 2010: 12)

1 2

2 —1: wspét. tacz. sp.
64. Na jego spotkania autorskie przychodza thumy (1), a kazdy tomik
wierszy jest wielkim wydarzeniem (2). (Szablowski 2010: 12)

1 2

2 —1: wspot. tacz. sp.

6s. Podziwia sztuki Meyerholda (1), zaprzyjaznia si¢ z Majakowskim (2),
zakochuje w ideach Lenina (3). (Szablowski 2010: 15)

2 —1: wspét. tacz. bez.
3 - 2: wspot. tacz. bez.
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66. Nie mogli zrobi¢ nastgpnego kroku (1), wigc odchodzili (2), potem
znéw wracali — i tak wiele razy, przez parg lat (3). (Kopezynski, Saje-
wicz 2017: 8)

2 —1: wspot. wyn. sp.
3 - 2: wspdt. tacz. bez.

67. Przeprowadzono $ledztwo (1), winnych nie znaleziono (2), a napisy

zamalowano bialg farbg (3). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 16)

2 —1: wspot tacz. bez.
3-2: wspdt. tacz. sp.

68. Koriczy si¢ przedstawienie (1), Loti szuka juz nowego kostiumu, nowe;j
roli (2). (Cegielski 2009: 20).

1 2

2 —1: wspét. tacz. bez.

69. Rzeczywiscie, ten francuski oficer marynarki szuka réznic (1), widzi

je (2) i opisuje (3). (Cegielski 2009: 20)

2 —1: wspot. tacz. bez.
3 —-2: wspot. tacz. sp.

70. Jeden z me¢zczyzn ma na glowie bialy czapke leninéwke (1), nie pali
papieroséw (2) i przez grube szkla okularéw uwaznie czyta gazetg (3).
(Cegielski 2009: 194)

2 —1: wspét. tacz. bez.
3-2: wspdt. tacz. sp.
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71.

72.

73

74

Zniszczono (1) lub calkowicie zburzono tysiac domédw, setki sklepéw,

hoteli, aptek, prawie pig¢ tysigcy firm (2). (Cegielski 2009: 302)

2 —1: wspot. rozt. sp.

W kraju nie bylo wtedy prywatnych ubezpieczen (1), niezalezni eks-
perci wycenili straty materialne na dwiescie milionéw dolaréw (2),
a rzad Turgji na dwadzie$cia pig¢ milionéw (3), ale nigdy nie wyplacit

odszkodowan (4). (Cegielski 2009: 302)

2 —1: wspot tacz. bez.
3 —2:réw. zd. wspdt. przec. sp.

4 — 3: wspot. przec. sp.

Grecy z samego Konstantynopola nie zostali w niej uwzglednieni (1),
kosmopolityczno$¢ miasta nie byla jeszcze wspomnieniem (2), lecz
faktem branym pod uwage nawet przez dyplomatéw i politykéw (3).

(Cegielski 2009: 302)

2 —1: wspét. tacz. bez.

3 —2:réw. zd. wspdt. przec. sp.

Kosciét znajduje si¢ w centrum miasta (1), od niedawna pelnit nie
tylko funkgje religijne (2), ale byt tez osrodkiem dla uchodzcéw z Sy-
rii (3). (Rosiak 2015: 119)

2 — 1: wspét. tacz. bez.
3-2: wspdt. tacz. sp.
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75. Kamienne domy wtapiaja si¢ w fagodne wzgérza (1), wino i bugenwil-

le pna si¢ po ich $cianach (2), drzewa figowe ocieniaja waskie ulicz-
ki (3). (Rosiak 2015: 348)

2 —1: wspot. tacz. bez.
3 - 2: wspot. tacz. bez.

76. Zatrzymujemy si¢ zaledwie kilometr przed zamknicta od 1948 roku

granica z Libanem (1), ze wzgérza wida¢ umocnienia wojskowe (2).

(Rosiak 2015: 377)

1 2

2 —1: wspét. tacz. bez.

77. W styczniu 1979 roku zostal zwolany pierwszy Kongres Somalijskiej

78.

Rewolucyjnej Partii Socjalistycznej (Somali Revolutionary Socialist
Party, SRSP) (1), opracowano tekst nowej Konstytugji (2) i zaplano-
wano na pézniejszy termin w 1979 roku wybory na stanowiska prezy-

denckie i partyjne (3). (Piskata 2014: 87)

2 —1: wspot. tacz. bez.
3 —-2: wspot. tacz. sp.

Siedemnastu uznano za winnych ,narazenia na szwank jednosci, wol-
nosci i bezpieczeristwa narodu” (1) i skazano na kare $mierci (2), trzy-
dziestu czterech skazano na kare¢ pozbawienia wolnosci od dwudziestu
do trzydziestu lat za zaniechanie doniesienia o konspiracyjnych dziata-

niach (3), a dwudziestu jeden uniewinniono (4). (Piskata 2014: 87)

2 —1: wspot. wyn. sp.
3 -2: wspét. tacz. bez.
4 — 3: wspot. przec. sp.
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82

79-

8o.

81.

Widywatem dziesiatki zebrakéw w Nairobi, na potudniu w Sudanie,
w Mali (1), ale wciaz nie potrafi¢ przywyknaé do tego widoku (2).
(Piskata 2014: 160)

2 —1: wspot. przec. sp.

Wydaje si¢ tatwo (1), a jednak trochg si¢ gubimy (2). (Piskata 2014: 220)
1 2
H ..... H

2 —1: wspot. przec. sp.

Zawracamy (1), wycofujemy si¢ (2), krecimy (3), pytamy o drogg (4),
ale niewielu mieszkancéw Hargejsy zna nazwy ulic (5). (Piskata
2014: 220)

1 2 3 4 5

2 —1: wspét. tacz. bez.
3 - 2: wspot. tacz. bez.
4 — 3: wspot. tacz. bez.
5 —4: wspot. przec. sp.

82. Jest ginekologiem (1), lecz od 10 lat nie prowadzi praktyki lekar-

83.

skiej (2). (Piskata 2014: 220)

2 —1: wspot przec. sp.
Historia ich uwolnienia byta do$¢ romantyczna (1), a Dahir stat si¢ na
krétko ulubiericem brukowych pism na Wyspach (2). (Piskata 2014: 250)

1 2

2 —1: wspét. tacz. sp.
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84. Z jamki pod kamieniem wychyla si¢ rawka blazen (1) i najeza na jego
widok (2) — ostre szczypce zakreslaja obronne trajektorie (3) — ale zaraz
znika w swojej norce, wystraszona cieniem przeptywajacej w poblizu

nadymbki (4). (Janiszewski 2014: 18)

2 —1: wspot. tacz. sp.
3 - 2: wspét. tacz. bez.
4 — 3: wspot. przec. sp.

85. Spi niespokojnie (1), budza go wiec odglosy krzatajacego sie Kiliana (2)

— wrécil ze swojej zmiany (3). (Janiszewski 2014: 63)

2 —1: wspot. wyn. sp.
3 -2: wspét. tacz. bez.

86. To powoduje inflacj¢ snéw, spadek ich wartosci (1), staja si¢ nijakie
i plytkie (2), staja si¢ swoim wilasnym przedstawieniem, spektak-
lem, plaska projekcja spieczonych ze sobg warstw sennych marzen (3)
— zmieniaja si¢ w nieistniejaca, wyimaginowang tafle, sen o $nie (4)

i jako taki — ulegaja w koricu spieni¢zeniu (5). (Janiszewski 2014: 125)

2 —1: wspot. tacz. bez.
3 —2: wspot. tacz. bez.
4 - 3: wspot. tacz. bez.
5 —4: wspot. wyn. sp.

87. Klasztor byt juz w tym czasie popularnym celem pielgrzymek (1),
a takze $wietnie zorganizowanym przedsi¢cbiorstwem (2). (Gérecki

2013: 78)

1 2

—_— ~—

2 —1: réw. zd. wspot. tacz. sp.
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88. Niskie storice listopada tagodzi kanty (1) i poleruje chropowate frak-
tury (2). (Gorecki 2013: 92)

1 2

2 —1: wspot. tacz. sp.

89. Cz¢s$¢ gruzéw uprzatnigto (1), inne zarosty ziemia (2) i nie klujg tak

w oczy (3). (Gérecki 2013: 92)

2 - 1: wspot. przec. bez.

3 —2: wspot. wyn. sp.

90. Ledwie ruszamy z Picundy (1), zatrzymuje nas drogéwka (2). (Gérecki

2013: 135)
1 2
H ..... H

2 —1: wspot. przec. bez.

91. Pitem co trzeci kieliszek (1) i rzetelnie zagryzatem (2), ale i tak mam

niezle w czubie (3). (Gérecki 2013: 135)

2 —1: wspét. tacz. sp.

3 —2: wspot. przec. sp.
92. Jekaterynburg, granica Europy i Azji gubi si¢ (1) i zanika w tym
wszystkim (2)... (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 50)

1 2

2 —1: wspét. tacz. sp.
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93. Ogladali (1), dyskutowali (2), fotografowali (3), objasniali dzieciom (4),
spierali si¢ migdzy soba (s). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 100)

2 —1: wspét. tacz. bez.
3 - 2: wspdt. tacz. bez.
4 — 3: wspot. tacz. bez.
5 —4: wspot tacz. bez.

94. Jest w niej wszystko (1), a wszystko to w mikroskali w muzeum (2).
(Jastrzebski, Morawiecki 2012: 100)
2 —1:réw. zd. wspét. tacz. sp.

95. Rozumem — tak jak spojrzeniem — jej nie obejmiesz (1), zestawi¢ mozesz

jedynie jej blaski i cienie, upadek i potege (2), kontemplowaé jej we-

wnetrzng mechanike chaosu (3). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 100)

2 — 1: wspot. przec. bez.
3 - 2: wspot. tagcz. bez.

96. Chwala Bogu, zostata mi jeszcze ksigzeczka wojskowa (1), wigc potem

pracy szukalem z tg ksiazeczka (2). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 119)

2 — 1: wspot. wyn. sp.

97. Irina pochodzi z Abakanu, stolicy szamariskiej Chakasji (1), miesz-
kata tuz pod blokiem wissarionowcéw (2). (Jastrzebski, Morawiecki

2012: 137)

1 2

2 — 1: wspdt. tacz. bez.
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98.

99-

100.

101.

Na jakis czas si¢ uspokoity (1), pacyfikacje odniosty swéj skutek (2).

(Jastrzebski, Morawiecki 2012: 154)

2 —1: wspot wyn. bez.

W lutym 1920 roku rozstrzelano Kolczaka (1), 7 marca zajety zostaje

Irkuck (2). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 164)

1 2

2 —1: wspét. tacz. bez.

Mielismy kodeks ulicznika (1), bylismy mu wierni (2). (Jastrzebski,

Morawiecki 2012: 166)

1 2

2 —1: wspét. tacz. bez.

Ze chodzi¢ beda po tym swiecie sliczne dziewczyny (1) i kochaé sie
one beda z przystojnymi chlopcami (2), storice bedzie ich opala¢ (3),
wiatr bedzie muskat ich skére (4), nadjeziorne knieje i tataraki, wonne
lesne polany beda stucha¢ ich westchnien i $miechéw (5), spojrzenia
beda rozrumienia¢ ich policzki (6) i roz§wietla¢ oczy (7). (Jastrzebski,

Morawiecki 2012: 185)

T wspot. tacz. sp.
1 wspot. facz. bez.

: wspot. facz. bez.

1
2
3

—4: wspot. tacz. bez.
5: wspét. facz. bez.
6

1 wspot. facz. sp.
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102. A nas juz nie bedzie (1) i nawet nikt tego nie pozatuje (2). (Jastrz¢bski,
Morawiecki 2012: 185)

1 2

2 —1: wspot. tacz. sp.

103. Niech wigc beda (1) i trwajg chociaz nagrobki wsérdd cisowych para-
wandéw (2), tam tez przeciez zajrzy wiosna (3), niech w tej przestrzeni
pamie¢ nie paruje niczym krétka letnia mgla (4). (Jastrzgbski, Mora-

wiecki 2012: 185)

2 —1: wspot. tacz. sp.
3 -2: wspét. tacz. bez.
4 — 3: wspot. tacz. bez.

104. Ogolnie produkcja przemystowa w Rosji w 1921 roku wynosita czter-
nascie procent stanu sprzed wojny (1) i osiagnela stan z pierwszej po-

fowy XX wieku (2). (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 212)

1 2

2 —1: wspét. tacz. sp.

105. Sprzeczno$¢ ta nie byla jedynie teoretyczna (1), ale jak najbardziej

praktyczna (2). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 213)

2 —1:row. zd. wspét. przec. sp.

106. Stuchal Andrieja (1), stuchal jego wspomnien (2). (Jastrz¢bski, Mora-
wiecki 2012: 223)

1 2

2 —1: wspét. tacz. bez.
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107. Wszed! (1), znikt w swym pokoju (2). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 223)

108.

109.

110.

111.

112

2 — 1: wspot. wyn. bez.
Dybowski i Studnicki sg zestaricami, to prawda (1), i oczywiscie w pewien
sposob ich to usprawiedliwia (2). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 267)

1 2

2 —1: wspot. tacz. sp.

Ksiadz Tadeusz dostal w kacie gtupawki (1), ojcowie prébuja go uci-
szy¢ (2). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 302)

2 —1: wspot. wyn. bez.

Generat kaze im wyrecytowad wolny wiersz (1), a oni nie znajg zadne-

go (2). (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 325)

2 —1: wspot. przec. sp.
Zegnam sie (1) i biegne na ostatni spacer po Isfahanie (2). (Keskrawiec
2010: 159)

1 2

2 —1: wspot. tacz. sp.

. Nazwa ta oznacza ,,dawce zycia” (1), ale dzi$ trudno bytoby sobie wy-

obrazi¢ bardziej nietrafione okreslenie (2). (Keskrawiec 2010: 159)

2 —1: wspot. przec. sp.



113.

114.

115.

116.

3.2. WYPOWIEDZENIA PARATAKTYCZNE

Patrze (1) i oczom nie wierze (2). (Keskrawiec 2010: 159)

1 2

2 —1: wspét. tacz. sp.

W okopie jakis Iraficzyk zapamigtale strzela z katasznikowa w strone
najezdzcéw (1), kto$ inny poi ostatnia kropla z manierki ci¢zko ran-

nego kolege (2). (Keskrawiec 2010: 167)

1 2

2 —1: wspot. tacz. bez.

Zlikwidowal wigkszo$¢ antyzachodnich graffiti na murach (1), zaczat
$ciagac skutecznie podatki z bazaru, wezesniej nietykalnego ze wzgle-

du na Scisle koneksje z religijng wladza (2). (Keskrawiec 2010: 187)

1 2

2 —1: wspét. tacz. bez.

Elitom zajetym zabawa i gromadzeniem majatku nie chcialo si¢ nawet
zadba¢ o armi¢ (1), wigc w wojsku zacz¢li uzyskiwaé wplywy greccy

najemnicy (2). (Keskrawiec 2010: 196)

2 —1: wspdt. wyn. sp.

17. Zaproponowal Chomeiniemu rozejm (1), jednak przywdédca rewo-

lucji byt juz wtedy przekonany o zblizajacym si¢ nieuchronnie zwy-
ciestwie (2), planowal szybkie ,wyzwolenie” Karbali i dalszy marsz

w strong Palestyny (3). (Keskrawiec 2010: 211)

2 —1: wspot przec. sp.
3 - 2: wspdt. tacz. bez.
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118.

Zorganizowaly wtedy najazd na ponad pi¢éset bahaickich doméw (1),
aresztowaly trzydziestu sze$ciu wykladowcéw (2) i skonfiskowaly

wszystkie napotkane komputery (3). (Keskrawiec 2010: 218)

2 —1: wspot. tacz. bez.
3-2: wspdt. tacz. sp.

3.3. Wypowiedzenia hipotaktyczne

19. Jesli dziatasz z nakazu Boga (1), zadne pozwolenia nie sa potrzebne (2).

120.

(Kopezynski, Sajewicz 2017: 8)

2: gt
1 - 2: podrz. ok. war. sp.

Na koniec ustawili krzyz w odpowiedniej pozycji (1), tak by dumnie
spogladal ku przeciwnej stronie jeziora (2), tam gdzie jest grob Nach-

mana (3). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 8)

1: gt.
2 - 1: podrz. ok. cel. bez.
3 - 2: podrz. ok. m. bez.



121.

122,

123.

124.

3.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

Aby Zydzi pamietali (1), ze¢ w Humaniu sa tylko gosémi (2). (Kop-

czyniski, Sajewicz 2017: 8)

1: gt.
2 —1: podrz. dop. sp.

A to przeciez on ustanawia prawa, On (1), ktéry jest ten sam dla
wszystkich (2). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 8)

1

1: gt.

2 - 1: podrz. rozwij. wzg.

Zgodnie z traktatem Awoda Zara (1), ktéry méwi o batwochwal-
czych praktykantach religijnych (2), Zydzi nie moga modli¢ si¢ przy
symbolach innych religii (1b). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 16)

1: gt.

2 - 1: podrz. rozwij. sp.

Chasydom nie jest oboj¢tne (1), gdzie stoi krzyz (2). (Kopczynski, Sa-

jewicz 2017: 16)

1

1: gt.
2 —1: podrz. dop. bez.
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92

125.

126.

Zrozumieli$my (1), ze opinie na temat drugorzednej roli kobiet w cha-

sydyzmie nie zawsze s prawdziwe (2). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 33)

1: gt.
2 —1: podrz. dop. sp.

Nie weszty do filmu (1), cho¢ bardzo spodobat nam si¢ dowcip (2),
ktéry rebe opowiedziat chasydom na kolejnym wykladzie (3). (Kop-

czyniski, Sajewicz 2017: 33)

1: gt.
2 — 1: podrz. ok. przyzw. sp.
3 - 2: podrz. przyd. wzg.

127. Jej brat, tez $wiecki, dowiedzial si¢ o chasydach braclawskich na ja-

128.

kims festiwalu w Indiach — , poganiiskim” (1), jak méwi teraz Izrael (2).

(Kopezynski, Sajewicz 2017: 33)

1: gt.
2 —1: podrz. rozwij. bez.

Tam spotkal chasyda (1), ktéry podsunat mu ksiazki z naukami rebe-
go Nachmana (2). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 33)

1

1: gt.
2 - 1: podrz. rozwij. bez.



129.

3.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

Izrael (1a), kt6ry o tym styszal (2), sadzi jednak (1b), ze problem doty-
czy tylko czesci humanczykéw (3). (Kopezyniski, Sajewicz 2017: 100)

la 1b
L2 L3
| — —_
1: gt.

2 —1: podrz. rozwij. bez.
3 - 1: podrz. dop. sp.

130. A im wigcej placg (1), tym bardziej mito$¢ rosnie (2). (Kopezyniski,

132.

Sajewicz 2017: 100)

1

1: gt
2 — 1: podrz. ok. st. wzg.

. Potwierdza to Chaim (1), w kt6rego restauracji wazna, partnerska role

odgrywa Ukrainiec (2). (Kopczyriski, Sajewicz 2017: 100)

1

1: gt.
2 —1: podrz. rozwij. bez.

Tu liczylo si¢ wyczucie i doswiadczenie (1), bo (2a), zeby kupi¢ dobra
krowe (3), trzeba byto umie¢ okresli¢ jej wage na oko (2b). (Kopczyn-
ski, Sajewicz 2017: 144)

1: gt.
2 —1: podrz. ok. przycz. sp.
3 - 2: podrz. ok. cel. sp.
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133.

134.

135.

Jasne (1), ze cigzko jej nies¢ garnek (2), idac o kulach (3). (Kopczyriski,

Sajewicz 2017: 154)

1: gh. (row. zd.)
2 —1: podrz. pod. sp.
3 -2:im. réw. zd. podrz. ok. przycz. bez.

Nieobecnos¢ Leonida na prébie zaniepokoita Olega, kierownika ze-

spotu (1), ktéry jak wszyscy wiedziat (2), ze trebacz nigdy si¢ nie spéz-
nia (3). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 158)

1: gt.
2 - 1: podrz. rozwij. bez.
3 —2: podrz. dop. sp.

Kiedy czytam jego wywody o meczetach (1), ktére sg dla niego ,nie-
zmienng przeszloscia” (2), gdzie w ,kamieniach i marmurach lezy sta-
ry muzutmarniski duch” (3), znéw zagladam do Orientalizmu Edwarda

Saida (4). (Cegielski 2009: 20)

4
1
I_‘I ........ .:
P2 13
4: gt.

1 - 4: podrz. ok. cz. bez.
2 - 1: podrz. przyd. bez.
3 - 1: podrz. rozwij. bez.



3.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

136. Tak to juz bywa (1), ze symbolem i atrakcja turystyczna przyciagajaca
klientéw staje si¢ kto$ (2), kto pisze (3), ze turystéw nie znosi (4). (Ce-

gielski 2009: 26)

1: gt.

2 — 1: podrz. ok. spos. sp.
3 - 2: podrz. pod. wzg.

4 — 3: podrz. dop. sp.

137. Zadze (1), ktére wyzwalat w ludziach ,lubiezny Orient” (2), uwazano

jednak ,za nieprzyzwoite” (1b). (Cegielski 2009: 69)

1: gt.
2 - 1: podrz. rozwij. wzg.

138. Wkraczajac na ryzykowny obszar psychologii historycznej (1), moz-
na by powiedzie¢ (2), ze reformy Atatiirka powitano z radoscia (3),
poniewaz niszczyly ten niezdrowy obiekt pozadania (4). (Cegielski
2009: 69)

2: gt

1-2:im. row. zd. podrz. ok. cz. bez.
3 - 2: podrz. dop. sp.

4 — 3: podrz. ok. przycz. sp.
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139.

140.

141.

Kiedy pytam (1), czy nie przeszkadza im (2), ze premier Recep Tayyip
Erdogan i prezydent Abdullah Giil sa bogatymi biznesmenami (3), wie-
lu odpowiada (4), ze religia jest najwazniejsza (5). (Cegielski 2009: 265)

4: gt.

1 - 4: podrz. ok. cz. wzg.
2 —1: podrz. dop. bez.

3 —2: podrz. dop. sp.

5 —4: podrz. dop. sp.

Dla wigkszo$¢ imigrantéw, szczegdlnie dla kobiet z tradycyjnych ro-
dzin, Stambul konczy si¢ tam (1), gdzie ich ulica lub dzielnica (2),

ktérej nie opuszcza (3). (Cegielski 2009: 295)

1: gt.
2 —1:rbéw. zd. podrz. ok. m. wzg.
3 —2: podrz. rozwij. bez.

Kiedy im ja wreczam (1), uswiadamiam za posrednictwem mediato-
réw kulturalnych i ttumaczy (2), by pilnowat jej jak oka w glowie (3),
bo to niezwykle wazny dokument (4). (Mikolajewski 2015: 277)

2: gt

1 -2: podrz. ok. cz. wzg.

3 - 2: podrz. dop. sp.

4 — 3: réw. zd. podrz. ok. przycz. sp.



3.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

142. Mysle (1), ze to efekt egoizmu (2), ktéry jest cechg Lampedusaniczy-

143.

144-

kéw (3). (Mikotajewski 2015: 44)

1: gt.
2 —1:réw. zd. podrz. dop. sp.
3 - 2: podrz. przyd. wzg.

Ale w chwili (1a), kiedy juz mielismy wraca¢ (2), Mario zobaczyta (ib),
ze z kupki ziemi wystaje rozek papieru (3), ktéry fopoce na wietrze (4).

(Mikolajewski 2015: 61)

la 1b
L2 L3
| IE— |_:
V4
—_
1: gt.

2 —1: podrz. przyd. sp.
3 - 1: podrz. dop. sp.
4 — 3: podrz. rozwij. bez.

Doskonale pamigtam (1), jakie to na mnie zrobilo wrazenie (2), kiedy

patrzytem (3), jak wyjmuje z ziemi list (4). (Mikolajewski 2015: 61)

1: gt

2 —1: podrz. dop. bez.

3 - 2: podrz. ok. cz. wzg.
4 —3: podrz. dop. bez.

97



3. ANALIZY SKLADNIOWE WYPOWIEDZEN REPORTAZOWYCH

98

145.

147.

Antonio wiezie mnie za miasto do niewielkiej willi (1), w ktérej te-
raz (2a), kiedy nie musi si¢ juz z nikim kontaktowa¢ (3), byly bur-

mistrz mieszka na co dzieri (2b). (Mikotajewski 2015: 93)

1: gt.
2 —1: podrz. rozwij. wzg.
3 —2: podrz. ok. cz. wzg.

. Pytam (1), czy to przypadek jednostkowy (2), czy proces (3), ktdry

obejmuje wigcej 0séb (4). (Rosiak 2015: 159)

1
e |
P2 13
—— ~——y
4
| E—
1: gt.

2 —1:row. zd. podrz. dop. bez.
3 —1:réw. zd. podrz. dop. bez.
4 —3: podrz. przyd. wzg.

Dos$wiadcza gumowego czasu — jam karet (1a), jak méwia na to w In-
donezji (2), percepdji czasoprzestrzeni (1b), w ktérej nie ma uméwio-
nych godzin (3), w ktérej miejsca nigdy nie znajduja si¢ w tych samych

relacjach przestrzennych (4). (Janiszewski 2014: 91)

la 1b

... e ,
P2 13 4

1: gt.

2 —1: podrz. rozwij. bez.
3 -1: podrz. przyd. bez.
4 —1: podrz. przyd. bez.



148.

149.

3.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

Po powrocie Barry przypomina sobie (1), ze pozostaje jeszcze jedna

osoba (2), ktéra moglaby im poméc (3). (Janiszewski 2014: 104)

1: gt.
2 —1: podrz. dop. sp.
3 - 2: podrz. przyd. wzg.

Kazdego roku 25 tysiccy kubanskich lekarzy pracuje w najbiedniej-
szych krajach na calym $wiecie, w miejscach (1), do ktérych zaden
lekarz nigdy si¢ nie pofatyguje, wérdd spotecznosci zbyt biednych (2),

by lekarzowi zaplaci¢ (3). (Janiszewski 2014: 104)

1: gt.
2 —1: podrz. przyd. wzg.
3 - 2: podrz. ok. st. sp.

150. Jest w stolicy, takiej (1), jaka $nit (2), nim tam zamieszkat (3). (Jani-

szewski 2014: 111)

1: gt
2 —1: podrz. przyd. wzg.
3 - 2: podrz. ok. cz. sp.
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151,

152.

153.

154.

Stuchaja razem muzyki, jednoczesnie takiej samej i innej niz ta (1),

ktérej stuchal w Timorze (2). (Janiszewski 2014: 111)

1

1: gt.
2 —1: podrz. przyd. wzg.

W Mogadiszu ludzi ogarnat strach (1), bo niektérzy zabrani na prze-
stuchanie do centrum Stuzby Bezpieczenistwa, nazywanego ,Godka”,

po prostu znikali (2). (Piskata 2014: 115)

1

1: gt
2 —1: ok. przycz. sp.

Kiedy przechodzilismy do ladowania (1), juz z okna samochodu wi-
dzialem te tumany piaszczystego pytu przywleczone przez wiatr (2).

(Piskata 2014: 154)

2

2: gh
1-2: podrz. ok. cz. wzg.

Wydawalo si¢ (1), ze pozeraja samochody, samotne palmy daktylowe,
kostki pozétktych blokéw (2). (Piskata 2014: 154)

1

1: gt.
2 —1: podrz. pod. sp.



155.

156.

3.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

Przysiada w ogrédku (1), gdzie storice jeszcze nie przypieka (2). (Piska-
ta 2014: 90)

1

1: gt
2 - 1: podrz. rozwij. wzg.

Spoglada (1), czy gdzie$ nie chodzi kierownik kuchni (2). (Piskata
2014: 90)

1

1: gt.
2 — 1: podrz. ok. cel. sp.

157. Przed dziesiatg (1a), nim $wiat si¢ rozzarzy (2), mam uméwione spo-

tkanie z doktor Halima (1b). (Piskata 2014: 220)

1: gt.
2 —1: podrz. ok. cz. sp.

. Zastanawiam si¢ przez chwilke (1), jak dojecha¢ (2), nie majac adre-

su (3). (Piskala 2014: 220)

1: gt.
2 —1: podrz. dop. bez.
3 -2:im. réw. zd. podrz. ok. przyzw. bez.
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159.

160.

161.

162.

O $wicie zobaczyli mezczyzng w cienkiej marynarce (1), ktdry szedt
w ich kierunku (2), trzymajac w reku co$ (3), co przypominato brytyj-
ski paszport (4). (Piskata 2014: 250)

1: gt.

2 —1: podrz. przyd. wzg.

3 —-2:im. réw. zd. podrz. ok. akc. bez.
4 - 3: podrz. dop. wzg.

Z wysokim czolem, przechodzacym w lysing, z gesta broda i wielkimi

okularami, z rytmiczna gestykulacja, podkreslajaca co wazniejsze mysli,

wyglada tak (1), jak powinien wyglada¢ profesor (2). (Gérecki 2013: 64)
1

1: gt.
2 — 1: podrz. ok. spos. wzg.
Wojna wybuchla (1), gdy wracat z festiwalu teatralnego w Szwajca-
rii (2). (Goérecki 2013: 78)
1

1: gt.
2 — 1: podrz. ok. cz. wzg.
Bo chciala wszystko zalatwia¢ przez Gruzje (1), co dla Suchumi bylo
nie do przyjecia (2). (Gérecki 2013: 161)
1

1: gt.
2 - 1: podrz. rozwij. wzg.



163.

166.

3.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

Podrézny musi zaakceptowaé 6w niepokojacy, wszechobecny $wiatto-
cieri, chyba bez nadziei na to (1), ze uda mu si¢ go ostatecznie zrozu-

mie¢ (2), nie bedac z tych stron (3). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 50)

1

1: gt.
2 —1: podrz. dop. sp.
3 —-2:im. rédw. zd. podrz. ok. war. bez.

. Tyle tylko, ze skfad przecina wielkie, rozlane rzeki (1), ktérych nazwy

zapowiadajg azjatycki $wiat (2). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 50)

1

1: gt.
2 —1: podrz. przyd. wzg.

. A ja wierzylem jednak (1), ze w stuzbach spetniatem obowiazek wobec

ojczyzny (2). (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 119)

1

1: gt.
2 —1: podrz. dop. sp.

Zadekowalem si¢ tam (1), zeby wykarmi¢ rodzine (2). (Jastrzebski,

Morawiecki 2012: 119)

1

1: gt.
2 —1: podrz. ok. cel. sp.
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167.

168.

170.

Nie trzeba bylo wigcej (1), by zrodzita si¢ mysl o zdradzie i spisku (2).
(Jastrzebski, Morawiecki 2012: 154)
1

1: gt.
2 —1: podrz. ok. cel. sp.

Struktury terenowe wladzy, administracja, wielki kapital, wszystko to
funkcjonowalo bez wickszych korekt, zwlaszcza ,daleko od Moskwy, na
Syberii” (1), gdzie podmuchy nowego na ogét docieraty spéznione i osta-

bione odlegtoscia (2), jaka przebyty (3). (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 154)

1: gt
2 —1: podrz. rozwij. wzg.
3 - 2: podrz. przym. wzg.

. Dalej za Bajkal Armia Czerwona posuwac si¢ nie moze (1), bo sta-

cjonuja tam znaczne polaczone sity bialogwardzistéw oraz Japoriczy-

kéw (2). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 164)

1: gt.

2 —1: podrz. ok. przycz. sp.

Kiedy rodzice pozwolili mi wychodzi¢ na ulicg (1), miasto zdazono
juz podzieli¢ precyzyjnie na sektory wpltywéw (2). (Jastrzebski, Mora-
wiecki 2012: 166)

2

2: gt
1 - 2: podrz. ok. cz. wzg.



3.3. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNE

171. Jak wspominali pézniej jego znajomi (1), tuz przed zabdjstwem jego

172.

173.

174.

dom przypominat twierdze (2). (Keskrawiec 2010: 25)

2

2: gt

1 - 2: podrz. rozwij. bez.

Nagle niemal wszyscy zapomnieli (1), ze patrzenie na Iran z perspek-
tywy péinocnego Teheranu to najwickszy blad (2), jaki mozna zro-
bi¢ (3). (Keskrawiec 2010: 50)

1: gt
2 —1:row. zd. podrz. dop. sp.
3 —2: podrz. przyd. bez.

Za drzwiami (1a), ktére co jakis czas si¢ otwieraja (2), by wpusci¢ wier-

nego (3), majacza gory (1b). (Keskrawiec 2010: 89)

1: gt.
2 - 1: podrz. rozwij. wzg.
3 - 2: podrz. ok. cel. sp.

Klient za$§ powinien udawac (1), ze w to zaklopotanie wierzy (2). (Kes-
krawiec 2010: 104)

1

1: gt.
2 —1: podrz. dop. sp.
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3.4. Wypowiedzenia hipotaktyczno-parataktyczne

175. A pani Halina spod Ostroleki pisze w liscie (1), ze chce z nim zamiesz-

ka¢ (2) i mieé dzieci (3). (Szablowski 2010: 12)

1: gt.
2 —1: podrz. dop. sp.
3 —-2: wspot. tacz. sp.

176. Mieli rézne wyméwki (1), ale nigdy, naprawde nigdy, nie przyszto im
do glowy (2), zeby zalatwia¢ jakie$ pozwolenie (3). (Kopczyriski, Saje-

wicz 2017: 8)

1 2
— S —
13
1: gt.

2 - 1: wspot. przec. sp.

3 - 2: podrz. dop. sp.

177. Ludzie byli ostrozni ze wskazywaniem winnego (1), ale wickszo$¢ byla
przekonana (2), ze krzyz zostal pomazany przez kogo$ (3), kto w Boga

nie wierzy (4). (Kopczynski, Sajewicz 2017: 16)
y pczy J

1 2
N —
13
1
4
1: gt.

2 —1: wspot. przec. sp.
3 —2: podrz. dop. sp.
4 —3: podrz. dop. wzg.

106



3.4. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNO-PARATAKTYCZNE

178. Moze humariczycy przestraszyli si¢ (1), ze ich jezioro jest pelne grze-
chéw (2), i postanowili je o$wigci¢ obecnoscia krzyza (3). (Kopczyn-

ski, Sajewicz 2017: 18)

1: gt
2 —1: podrz. dop. sp.
3 -1: wspot tacz. sp.

179. Nie bez powodu rebe Levi Yitzchok Bender, duchowy mentor chasy-
déw, powiedziat kiedy$ (1), ze tam (2a), gdzie znajduje si¢ grob Nach-
mana (3), jest raj (2b), ale zaledwie metr dalej — juz pieklo (4). (Kop-

czyniski, Sajewicz 2017: 18)

1
| 2a 2b 4
—_ Sy
3
1: gt.

2 —1: podrz. dop. sp.
3 - 2: podrz. ok. m. wzg.

4 —2:réw. zd. wspot. przec. sp.

180. Kiedy je przeczytal (1), od razu zadzwonit do siostry (2) i kazal jej
jecha¢ do Humania (3). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 33)

2: gt
1 -2: podrz. ok. cz. wzg.
3-2: wspdt. tacz. sp.
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181.

182.

Niewysoka i drobna Liat skoriczyta juz 20 lat (1) i Zyla w obawie (2), ze

zostanie starg panng (3). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 33)

1: gt.
2 —1: wspét. tacz. sp.
3 -2:podrz. przyd. sp.

Czesto prowadzi rozmowy z przedsicbiorcami, menadzerami i przed-
stawicielami wladz réznych szczebli (1) i uwaza (2), ze Human kocha
Zydéw, zwhaszcza tych (3), ktérzy robia interesy z gojami (4). (Kop-

czyniski, Sajewicz 2017: 100)

1: gt.

2 —1: wspét. tacz. sp.

3 —-2: podrz. dop. sp.

4 —3: podrz. przyd. wzg.

. Wspélpracuja juz dwa lata (1) i Chaim czasem zapomina (2), ze jego

wsp6lnik nie jest Zydem (3). (Kopczytiski, Sajewicz 2017: 100)

1: gt.
2 —1: wspét. tacz. sp.
3 —2: podrz. dop. sp.

. Poligja izraelska zatrzymuje samochody kilka kilometréw od $wigtej

gbry (1), a nad thumami lata sterowiec (2), z ktérego wida¢ kazdy gu-

zik (3). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 121)



186.

187.

3.4. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNO-PARATAKTYCZNE

1: gt.
2 —1: wspot. tacz. sp.
3 - 2: podrz. rozwij. wzg.

. Smier¢ rebego Szymona uwaza si¢ za zaslubiny z Bogiem (1), dlate-

go w Lag ba-Omer odbywajg si¢ postrzyzyny (2) i jest najwiecej slu-
bow (3). (Kopezyniski, Sajewicz 2017: 121)

1: gt.
2 - 1: podrz. ok. sk. sp.
3 - 2: wspot. tacz. sp.

Skutecznie bronit miasta przed Polakami putkownik Iwan Bohun (1),
ale w najwickszej bitwie, w 1671 roku, zwyciezyl hetman Jan Sobie-
ski (2), ktdry rozproszyt uciekajacych Turkéw (3) i zmusit Kozakéw do
poddania si¢ (4). (Kopezynski, Sajewicz 2017: 126)

1 2
— ... —
13 4
1: gt

2 —1: wspot przec. sp.
3 - 2: podrz. rozwij. bez.
4 — 3: wspot. facz. sp.

Wszyscy w Bractawiu wiedzg (1), ze pod miastem bylo petno tuneli (2)
— w dawnych czasach stuzyly zotnierzom i cywilnym mieszkaicom
jako schronienie (3) i pozwalaly na ucieczke przed wrogiem (4). (Kop-

czyniski, Sajewicz 2017: 126)

1: gt

2 —1: podrz. dop. sp.
3 - 2: wspot. tacz. bez.
4 — 3: wspot. facz. sp.
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188.

190.

Czesto musi krzycze¢ to samo kilka lub nawet kilkanascie razy (1),
ale (2a), jesli juz matka zrozumie pytanie (3), pada odpowiedz niespo-

dziewanie precyzyjna (2b). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 140)

1: gt
2 —1: wspot. przec. sp.
3 - 2: podrz. ok. war. sp.

. Anastasija byla bardzo tadna (1), wi¢c nic dziwnego (2), ze Grigorij,

ojciec Gieny, si¢ z nig ozenil (3), cho¢ mial si¢ za nie byle kogo (4), bo
to jego odkrycie stanowito az do lat siedemdziesiatych najwazniejszy

sekret bractawskiej gminy (5). (Kopczynski, Sajewicz 2017: 140)

1 2
B W >~
13
1
4
1
)
| I
1: gt.

2 —1: row. zd. wspot. wyn. sp.
3 - 2: podrz. pod. sp.

4 — 3: podrz. ok. przyzw. sp.

5 — 4: podrz. ok. przycz. sp.

Potem dyrektor naméwit go (1), zeby pomyslat o zmianie pracy (2)
i tak Giena zostal szefem bractawskiej rzezni (3). (Kopczyniski, Saje-

wicz 2017: 144)

1
L2 3
% ..... >_
1: gt.

2 —1: podrz. dop. sp.
3 - 2: wspot. wyn. sp.



191.

192.

193.

194.

3.4. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNO-PARATAKTYCZNE

Dzis albo sam wdrapie si¢ na gére (1), tracac parg dolaréw (2), albo
bedzie glodny (3). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 154)
1 3

1: gt
2 —1:im. réw. zd. podrz. ok. akc. bez.
3 - 1: wspot. rozt. sp.

Chociaz dopiero dochodzita piata (1), juz otulal go styczniowy pét-
mrok (2), a ksztalty doméw tamana linig niewyraznie rysowaly si¢ na

tle ciemnego nieba (3). (Kopczyniski, Sajewicz 2017: 158)

2: gt
1 - 2: podrz. ok. przyzw. sp.
3 - 2: wspdt. tacz. sp.

Obrzucit szybkim spojrzeniem obecnych (1) i pomyslat (2), ze jak na

zto$¢ brakuje dzi$ tenoréw (3). (Kopezyriski, Sajewicz 2017: 158)

1: gt.
2 —1: wspot. tacz. sp.
3 —2: podrz. dop. sp.

Usiedli za stotem (1), uczcili Leonida minutg ciszy i wédka (2), ktérej

kieliszek postawili razem z kawatkiem chleba takze dla niego (3), jak

gdyby wciaz byl z nimi (4). (Kopczynski, Sajewicz 2017: 159)

1: gt.

2 —1: wspét. tacz. bez.

3 - 2: podrz. rozwij. wzg.

4 —2: podrz. ok. spos. wzg.
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195.

Tropiciel imperialnych wyobrazelt o Wschodzie wspomina o Lotim
tylko raz (1), okreslajac go co prawda jako pisarza ,minorum gen-
tium” (2), ale tez jako przeciwwagg dla innych opisujacych ,jednora-

zowy typ orientalczyka” (3). (Ciegielski 2009: 20)

1
L2 3
L\_,-\> ..... <,v
1: gt.

2 —1:im. réw. zd. podrz. ok. przyzw. bez.
3 —2:réw. zd. wspot. przec. sp.

. Obserwuje (1), jak zmienia si¢ stary Konstantynopol, coraz bardziej

kontrolowany przez wielkie mocarstwa i lokalnych bankieréw (2), ale
chce zachowa¢ wszystko ,,po staremu”, facznie z hordami pséw wale-
sajacych si¢ po ulicach (3), ktérych wycie pod koniec wieku podobno

nie pozawalalo juz ludziom spokojnie spa¢ (4). (Cegielski 2009: 20)

1
L2 3
% ..... b
V4
1: gt.

2 —1: podrz. dop. bez.
3 - 2: wspot. przec. sp.
4 — 3: podrz. rozwij. wzg.

197. Méwi mi (1), ze sg przeciez duzo gorsi konserwatysci od Erdogana (2),

ale obawia si¢ (3), Zze wlasnie oni moga wywiera¢ na premiera na-

cisk (4), a ja sama zmusi¢ do noszenia chusty (5). (Cegielski 2009: 101)

1
L2 3
% ..... h
4 5
[ -
1: gt.

2 —1: podrz. dop. sp.
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3 - 2: wspot. przec. sp.
4 - 3: podrz. dop. sp.
5 —4: wspét. tacz. sp.

. Oznacza tyle (1), co ,,glebokie paristwo” albo ,paristwo w panstwie” (2),

czyli ukryte struktury (3), ktére od lat siedemdziesiatych wciaz wply-
waja na to (4), co dzieje si¢ w kraju (5), powodujac zarazem (6), ze wick-
sz0$¢ politycznych konfliktow (7a), o ktdrych donosi prasa (8), wydaje
si¢ fikcyjna i sztuczna (7b). (Cegielski 2009: 240)

[S3]
[o)}

o
o~

1 row. zd. podrz. ok. st. wzg.
:row. zd. wspdt. wigcz. sp.

: podrz. przyd. wzg.

: podrz. dop. wzg.

1im. réw. zd. podrz. ok. sk. bez.
: podrz. dop. sp.

: podrz. rozwij. wzg.

© ~N o oA WwN e
I
N oA R WwN R

Mozna podjecha¢ pod brame (1) i zobaczy¢ (2), jak pomiedzy ogro-
dzeniem a barakami biwakuja ci (3), dla ktérych zabraklo miejsca pod
dachem (4). (Mikotajewski 2015: 24)

~

1: gt

2 —1: wspét. tacz. sp.

3 —2: podrz. dop. bez.

4 —3: podrz. przyd. wzg.
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200. Jesli kto§ wymaga bardziej specjalistycznych badari albo hospitali-

201.

202.

zadji (1), transportujemy go helikopterem na Sycyli¢ do najlepszych
szpitali (2), z keérymi podpisalismy specjalng umowe (3) i ktdre przyj-

muja ,naszych” (4), nawet kiedy sa przepelnione (5). (Mikotajewski

2015: 27)
2
1 1
1] 13 4
L5
| I
2: gt

1 - 2: podrz. ok. war. sp.
3-2: podrz. przyd. wzg.

4 — 3: wspot. facz. sp.

5 —4: podrz. ok. przyzw. bez.

Przedwczoraj na przyklad mielismy przypadek gruzlicy (1), wiec wy-
stalismy chorego helikopterem na Sycyli¢ na oddzial zakazny (2),
gdzie od razu si¢ nim zajeli (3). (Mikolajewski 2015: 27)

1 2
13
—_
1: gt.

2 —1: wspdt. wyn. sp.

3 - 2: podrz. rozwij. wzg.

Thumaczy (1), ze od dwudziestu lat o Lampedusie méwi si¢ na ca-
tym $wiecie jako o miejscu cierpienia (2), a dziennikarze przyjez-
dzaja tu tylko po to (3), aby opisywad $mier¢ (4). (Mikotajewski
2015: 55)

1



203.

204.

205.

3.4. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNO-PARATAKTYCZNE

1: gt.

2 —1: podrz. dop. sp.
3-2: wspdt. tacz. sp.

4 - 3: podrz. ok. cel. sp.

Zauwazylem (1), ze przez jakis czas stoja na brzegu (2), a potem sa

niszczone (3). (Mikotajewski 2015: 60)

1: gh
2 —1: podrz. dop. sp.
3 —-2: wspot. tacz. sp.

Wierzyt (1), ze Brytyjczycy pomogg Asyryjczykom stworzy¢ wlasne
paristwo (2), a przynajmniej zagwarantuja im bezpieczne zycie na te-

renach (3), na ktérych mieszkali od tysiecy lat (4). (Rosiak 2015: 31)

1
) 3
% ..... b
V4
—_
1: gt.

2 —1: podrz. dop. sp.
3 - 2: wspot. przec. sp.
4 - 3: podrz. przyd. wzg.

Modlg si¢ w lokalnym kosciele (1), ksigdza co prawda na stale nie
majg (2), bo mieszka w pobliskim Iskenderun (3), ale przyjezdza regu-
larnie w tygodniu (4). (Rosiak 2015: 61)

1 2 4

>
I
I
I

3

| E—

1: gt

2 —1: wspét. tacz. bez.

3 - 2: podrz. ok. przycz. sp.
4 —2: wspot. przec. sp.
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206.

207.

208.

Ano méwili (1), ze nie jest przesadnie religijny (2), jednak — podob-
nie jak dla wielu innych Aramejczykéw — chrzescijanistwo jest dla nie-
go jak tlen (3). (Rosiak 2015: 119)

1
L2 3
% ..... H
1: gt

2 —1: podrz. dop. sp.
3 - 2: wspot. przec. sp.

Moéwi (1), jak Bég stworzyl $wiat (2), ale jego dalsze losy powierzyt
siedmiu aniotom (3), nakazujac im (4), by nie stuchali nikogo poza

Nim (s). (Rosiak 2015: 136)

1
L2 3
% ..... H
4
l-\./-\':
)
1: gt.

2 —1: podrz. dop. bez.

3 - 2: wspot. przec. sp.

4 —3:im. row. zd. podrz. ok. przycz. bez.
5 —4: podrz. dop. sp.

Turcy co prawda przegrali I wojng $wiatowa (1), ale potem podpisali
korzystniejszy dla siebie traktat w Lozannie w tysiac dziewieéset dwu-
dziestym trzecim roku (2), powstata Republika (3), a jej tworcy doszli

do wniosku (4), ze nie maja za co przepraszac (s). (Rosiak 2015: 159)

1 2 3 4

1: gt.
2 —1: wspot. przec. sp.
3-2: wspdt. tacz. sp.
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4 - 3: wspot. facz. sp.
5 —4: podrz. przyd. sp.

209. W deklaracjach wiladze sa tolerancyjne (1), ale sam rozmawiasz
z chrzescijanami w Turcji (2), widzisz (3), pod jaka presja zyja (4).
(Rosiak 2015: 159)

1: gt.

2 —1: wspot przec. sp.
3 - 2: wspot. tacz. bez.
4 — 3: podrz. dop. bez.

210. I nie chodzi tylko o presje polityczna (1), ale o stosunek sasiadéw, zna-
jomych (2), ktérzy czgsto nie uznajg ich za pelnoprawnych cztonkéw
wspodlnoty (3). (Rosiak 2015: 159)

1 2
—_ &
13
| I
1: gt.

2 —1:row. zd. wspot. przec. sp.
3 - 2: podrz. przyd. wzg.

211. Syryjezyk (1a), keéry ucieka do Jordanii albo Turcji (2), zwykle trafia
do obozu (ib), zostaje zakwaterowany pod namiotem, moze nawet
w kontenerze mieszkalnym (3), gdzie bedzie mial zapewniona zyw-

no$¢, wode, podstawowe $rodki do zycia (4). (Rosiak 2015: 197)

la 1b 3

1: gt.

2 —1: podrz. przyd. wzg.
3 - 1: wspot. tacz. bez.

4 - 3: podrz. rozwij. wzg.
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212. General Aoun sprawia wrazenie zmegczonego (1), ale ozywia si¢ (2),

213.

214.

kiedy pytam (3), kto ponosi najwicksza odpowiedzialno$¢ za obecng

sytuacje na Bliskich Wschodzie (4). (Rosiak 2015: 244)

1 2
N —
13
1
4
1 gt

2 —1: wspot. przec. sp.
3 -2: podrz. ok. cz. wzg.
4 —3: podrz. dop. wzg.

Teraz (1a), gdy mialo by¢ inaczej (2), a jest znowu tak samo (3) i tylko
etykiety si¢ zmieniaja (4), wybucht konflikt (1b), ktérego nigdy wezes-
niej nie bylo (s). (Janiszewski 2014: 57)

la 1b
L2 3 4 L5
1: gt.

2 - 1: podrz. ok. cz. sp.
3 - 2: wspdt. przec. sp.
4 — 3: wspot. facz. sp.

5 —1: podrz. przyd. wzg.

Niektérzy mysla (1), ze jego przyczyna wciaz jest ta sama (2), ze na-
dal chodzi o ludzi gdzie$ daleko od umierajacych dzieci, daleko od
glodu (3), ktérym zdaje si¢ (4), ze maja za malo (5), ze za malo zna-
cza (6), ze postepuja stusznie (7), ze poznali definicje stusznosci (8),
bo nauczyli si¢ jej na prestizowych uniwersytetach (9), wyniesli z do-
moéw z dobrymi tradycjami (10), nasigkneli nig (11), stuchajac wspa-
nialej muzyki (12), ogladajac znane obrazy (13), czytajac wyrafinowane

ksiazki (14). (Janiszewski 2014: 57)
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: podrz. dop. sp.

: podrz. dop. sp.

: podrz. przyd. wzg.

: podrz. dop. sp.

: podrz. dop. sp.

: podrz. dop. sp.

: podrz. dop. sp.

9 - 8: podrz. ok. przycz. sp.

10 — 8: podrz. ok. przycz. bez.

11 - 8: podrz. ok. przycz. bez.

12 - 11:im. réw. zd. podrz. ok. cz. bez.
13-11:im. réw. zd. podrz. ok. cz. bez.
14 —11: im. row. zd. podrz. ok. cz. bez.

0 N o oA W N e
I
N

Lub siedem (1), bo kazda z nich ma konsystencj¢ gumy (2), ptynie
zmiennym tempem (3), meandrujac wérdéd zachylkéw czasowych
struktur (4), wyszukujac droge nie najkrétsza (5), ale najbardziej
skomplikowana, najdalsza od punktualnosci, najbardziej nieoczeki-
wana, gumowa wlasnie (6). (Janiszewski 2014: 91)

1: gh. (row. zd.)

2 —1: podrz. ok. przycz. sp.

3 - 2: wspot. tacz. bez.

4 —3:im. row. zd. podrz. ok. spos. bez.
5 —3:im. row. zd. podrz. ok. spos. bez.
6 — 5: row. zd. wspot. przec. sp.
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216.

Popatrzyt na Neme (1) i powiedzial (2), ze nic si¢ nie da zrobi¢ (3).

(Janiszewski 2014: 97)

1: gt.
2 —1: wspét. tacz. sp.
3 - 2: podrz. dop. sp.

217. Wiérdéd wszystkich narodéw $wiata to wlasnie Kubanczycy sa najbar-

218.

dziej zadowoleni ze swojej stuzby lekarskiej, z jednym lekarzem na
kazdych 175 mieszkaicow, systemem (1), ktéry nie ogranicza si¢ do
diagnozy medycznej (2), ale rozpatruje tez sytuacje¢ chorego na plasz-

czyznie psychologicznej i spotecznej (3). (Janiszewski 2014: 104)

1
L2 3
% ..... H
1: gh

2 —1: podrz. przyd. wzg.

3 - 2: wspot. przec. sp.

Podbiegaja do nich (1), sita ciagna na sam przéd, pod tekturowy za-
mek (2), na ktdrego szczycie siedza jego dzisiejsi gospodarze — para
mloda, lekko spocona w ubraniach ze §liskiego materiatu, bardziej
wygladajaca jak wiezniowie kiczowatej, rézowej dekoracji niz jej

wladcy (3). (Janiszewski 2014: 107)

1: gt.
2 —1: wspot. tacz. bez.

3 - 2: podrz. rozwij. wzg.



3.4. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNO-PARATAKTYCZNE

219. Wychodzi na zewnatrz (1) i (2a) juz si¢ wybudzajac (3), zaczyna rozu-

mie¢ (2b), ze jest w Indonezji (4). (Janiszewski 2014: 111)

1: gt.
2 —1: wspét. tacz. sp.
3 —2:im. réw. zd. podrz. ok. cz. bez.

4 — 2: podrz. dop. sp.

220. Sen trwa jednak nadal (1) — nad glowa przelatuje helikopter, na wpét
biologiczny twor (2), ktéry zmierza w kierunku Timor Lorosae (3).

(Janiszewski 2014: 111)

1: gt.
2 —1: wspét. tacz. bez.

3 - 2: podrz. rozwij. wzg.

221. Znéw nie moze spa¢ (1), nie chce (2), bo wydaje mu si¢ (3), ze dzien si¢
nie chce skonczy¢ (4), cho¢ przeciez nie s tym razem tak daleko na

péinoc (5). (Janiszewski 2014: 114)

1: gt

2 —1: wspot tacz. bez.

3 - 2: podrz. ok. przycz. sp.
4 — 3: podrz. dop. pod. sp.
5 —4: podrz. ok. przyzw. sp.
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222. Bieda poniza (1), ale skrajna ne¢dza to odrebny $wiat (2), ktérego nawet

nie umiemy sobie wyobrazi¢ (3). (Piskata 2014: 160)

1: gt.
2 —1:row. zd. wspot. przec. sp.
3 -2: podrz. przyd. wzg.

223. Guzik prawda, gdyby nie mial pieni¢dzy (1), zamiast cameli palitby
astre, najwyzej donskoj tabak (2) i jezdzit moskwiczem (3), ale mo-
skwiczy juz nie ma (4), ich posiadaczy przepedzono (5), zeby nie psuli

rynku wlascicielom fordéw, fiatéw i opli (6). (Gérecki 2013: 161)

2 3 4
1! L5
— |_:
16
2: gt

1 - 2: podrz. ok. war.sp.
3-2: wspdt. tacz. sp.

4 — 3: wspot. przec. sp.

5 —4: podrz. ok. przycz. bez.
6 — 5: podrz. ok. cel. sp.

224. Pokazuje swoje obrazki (1), chee je sprzeda¢ (2), méwi (3), ze zbiera na
komputer (4). (Gérecki 2013: 171)

1 2 3

~

1: gt.

2 —1: wspot. tacz. bez.
3 - 2: wspot. tacz. bez.
4 — 3: podrz. dop. sp.

225. Trzeba by ten kraj wyzerowaé (1), zburzy¢ catkiem (2) i wznie$¢ od
nowa (3), by si¢ go definitywnie pozby¢ (4). (Jastrzebski, Morawiecki
2012: 50)

122



3.4. WYPOWIEDZENIA HIPOTAKTYCZNO-PARATAKTYCZNE

1: gt.

2 —1: wspot. tacz. bez.
3 - 2: wspot. tacz. sp.

4 — 3: podrz. ok. cel. sp.

226. Leon (1a), ktdry uzyczyt nam cale mieszkanie (2), wskazal bohateréw (ib),
a potem wprowadzit nas do gmachéw rzadowych (3), szed! tam ta-
necznym krokiem (4), zgiawszy wdzigcznie reke z arbuzem (5), kedre-

go niést nad glowa (6). (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 63)

la 1b 3 4

: podrz. rozwij. wzg.

T wspot. tacz. sp.

1

2-1

3-1

4 — 3: wspot. tacz. bez.
5—4:im. row. zd. podrz. ok. akc. bez.
6-5

: podrz. rozwij. wzg.

227. Przyjeli ci¢ niby (1), patrzyli w dokumenty (2), wezytywali si¢ (3),
orientowali si¢ (4), skad ty (5), gdzie prowadzile$ dziatalno$¢ operacyj-
na (6). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 119)

1 wspot. tacz. bez.
1 wspot. tacz. bez.

1

2

3: wspdt. tacz. bez.

4: row. zd. podrz. dop. wzg.
4

: podrz. dop. wzg.

123



3. ANALIZY SKLADNIOWE WYPOWIEDZEN REPORTAZOWYCH

124

228. Wtedy zaczynali si¢ ba¢ (1), wolali ci¢ zmieszani raz jeszcze (2), moé-

229.

230.

wili (3), ze niby blad w dokumentach (4), ze musza co$ doprecyzo-
waé (5), ze masz przyj$¢ do pracy w poniedziatek (6). (Jastrzebski,
Morawiecki 2012: 119)

1 wspot. tacz. bez.
1 wspot. facz. bez.

1
2-1
3-2
4 —3: row. zd. podrz. dop. sp.
5 — 3: podrz. dop. sp.

6-3

: podrz. dop. sp.

To tylko uratowalo generatéw (1), ze i cesarzowa, Alicja Wiktoria He-
ska, byta pochodzenia niemieckiego (2), nie mozna byto wigc rozpetaé

stosownej histerii (3)... (Jastrzgbski, Morawiecki 2012: 154)

1
L2 3
1: gt.

2 —1: podrz. pod. sp.
3 —2: wspot. wyn. bez.

Pézniej zrezygnowano z kopania dotéw (1), bo nie pozwalata na to
zmarzlina (2), i ukladano ciala w stosach, przy linii kolejowej (3), a po-

tem przysypywano ziemig (4). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 164)

1: gt

2 — 1: podrz. ok. przycz. sp.
3-1: wspét. tacz. sp.

4 — 3: wspot. facz. sp.
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231. Jak ktdry$ z basidzéw zostanie cigzko pobity (1) lub spalg mu samo-
chéd (2), inni zastanowia si¢ (3), czy warto stuzy¢ wladzy (4). (Keskra-

wiec 2010: 12)

3: gt

2 —1: wspot. rozt. sp.

1 - 3: podrz. ok. war. bez.
4 — 3: podrz. dop. sp.

232. Zdarzalo si¢ (1), ze kto§ wychodzit do sklepu po zaréwki (2) i zni-
kat (3), a po kilku dniach znajdowali go uduszonego w przydroznym

rowie pod Teheranem (4). (Keskrawiec 2010: 25)

1: gt.

2 —1: podrz. pod. sp.
3-2: wspdt. tacz. sp.
4 — 3: wspot. facz. sp.

233. Dzwoni¢ pod podany telefon (1), oczywiscie komunikat glosi (2), ze
mam czekaé na polaczenie (3), bo wszystkie linie zajete (4). (Keskra-

wiec 2010: 46)

1: gt.

2 —1: wspét. tacz. bez.

3 —-2: podrz. dop. sp.

4 —3: row. zd. podrz. ok. przycz. sp.
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234.

235.

236.

Denerwowal ich (1) lub $mieszyl entuzjazm duméw wierzacych
w Musawiego i Karrubiego (2), po czym sami mu ulegali (3). (Keskra-

wiec 2010: 50)

1 2
—_ >—
P 3
1: gt

2 —1: wspot. rozt. sp.
3 - 2: podrz. rozwij. bez.

Irafczyk zanieméwi (1) i pusci nas wolno (rzadko) (2), usmieje si¢ (3)
i sprébuje wyttumaczy¢ (4), ze to tylko grzeczno$ciowy zwrot (rzad-
ko) (5), pokreci glowa z politowaniem (6) i poda ceng (czgsto) (7),
potraktuje nas jak ztodzieja (8) i zacznie krzycze¢ (rzadko) (9). (Kes-

krawiec 2010: 104)

o
—

|
00 N o B~ B W N o

T wspot. tacz. sp.
1 wspot. facz. bez.

: wspot. tacz. sp.
1 row. zd. podrz. dop. sp.
1 wspét. tacz. bez.

: wspot. tacz. sp.
1 wspot. tacz. bez.
1 wspot. facz. sp.

|

Kilkakrotnie zdarzalo mi si¢ korzysta¢ z gosciny u kompletnie ob-
cych, poznanych przypadkowo ludzi (1), jednak za kazdym razem
staralem si¢ poczatkowo odmawia¢ (2), by mie¢ pewnos¢ (3), ze nie
chodzi o zwykla etykiete (4). (Keskrawiec 2010: 104)
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1: gt.

2 —1: wspot. przec. sp.

3 - 2: podrz. ok. cel. sp.
4 - 3: podrz. przyd. sp.

237. Sytuacja predzej czy péiniej si¢ ustabilizuje (1) i zapanuje porzadek (2),

238.

ale to juz bedzie inny porzadek (3), nie taki jak przed wojng (4). (G6-
recki 2013: 64)

1: gt.

2 —1: wspét. tacz. sp.

3 - 2: wspot. przec. sp.

4 — 3: réw. zd. podrz. przyd. bez.

Podrézujacy koleja uchodzcy cieszyli sig (1), widzac te ziemne waly (2),
sadzili bowiem (3), ze to kopce ziemniakéw (4) i ze nie ma glodu na
Syberii (5). (Jastrzebski, Morawiecki 2012: 164)

1: gt

2 —1:im. réw. zd. podrz. ok. cz. bez.
3 - 2: podrz. ok. przycz. bez.

4 —3: row. zd. podrz. dop. sp.

5 —4: wspét. tacz. sp.
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SUMMARY

This monograph contains theoretical information and provides a synthetic
presentation of knowledge about the contemporary syntax of the Polish language,
the prevailing rules and, above all, definitions of basic concepts (chapter entitled
Baza terminologiczna [ Terminology database]). In addition, it presents the original,
newest, unmodified reportage statements of various levels of difficulty (chapter
entitled Prayktady wypowiedzeri reportazowych [Examples of reportage statements]),
as well as answers — graphs of simple and complex statements (chapter entitled Analizy
sktadniowe wypowiedzer reportazowych [Syntax analysis of reportage statements]) —
which enable the use of the publication not only with the help of a lecturer or teacher,

but also for self-study. The publication is crowned by a bibliography.
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